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Községi leányiskolát a belvárosnak!
Közóliaj ez, melynek mielőbbi ineg- 

vjikísitásíít türelmetlenül várja városi tár
sadalmunk azon r é t e g e ,  mely a belváros
ban a községi leányiskolát mindez ideig 
nélkülözni volt kénytelen. Naivon is itt 
niár az ideje, liogy valabára kielégítést 
nyerjen e köz-szükség, mely iránt a 
meleg érdeklődést ébreszti és ébren tartja 
a szülők azon benső óhajtása, hogy leány- 
gyermekeik — legdrágább féltett kincseik 
-  az iskolázás alapjától kezdett, okszerű 
és a kor kívánalmainak n egfelelö kiké- 
peztetés s erkölcseik nemes fejlesztése 
által majdan magasztos női erényekben 
gazdag honleányok s az élet minden 
viszonyaival megküzdeni kész és képes 
családanyákká váljanak.

Valóban, e messze kiható fontos 
intézmény iránt é p  a b e l v á r o s b a n ,  
hol intelligenciánk zöme van, az eddig 
tapasztalt közt íny megmagyarázhatatlan. 
A külvárosi polgárság mindenkor meg
követelte, hogy a fiuk mellett, leányaik 
iskoláztatása se szoruljon háttérbe, mit 
buzgó nőtanitóink odaadó működésükkel 
magas színvonalra emeltek

Igaz ugyan, hogy eddig egy bel
városi leányiskola hiányát pótolta rész
ben a zárdái iskola; de ez ma már 
szintén nem képes ti fokozódó igények 
kielégítésére, mert itt ép az alsó osztá
lyokban nagy a tultömöttség. bzen kívül 
nem szabad figyelmen kivül hagyni, hogy 
az egyetlen zárdái leányiskola sí 10.000

lélckszánmál népesebb belváros és sik
lósi városrészre esik. mig a budai kül
város !K)20 főnyi lakosságinak 2 leány
iskola áll rendelkezésére. Hiányt pótló 
intézménynek tekinthetjük még a jó 
hirnévnek örvendő két magán leányis
kolát: de ezeket nagyobb részt vidékiek 
s helyben csak jobb módii családok 
vehetik és veszik is igénybe, melyeket 
gyermekeiknek tetemes költséggel járó 
iskoláztatása nem érint érzékenyen. A 
kiknek ily áldozathozatal*nem áll mód
jukban. azok kénytelenek leánykáikat a 
távol eső két külvárosi (szigeti, vagy 
budai) iskolákba küldeni.

Kétségtelen, hogy az nj belvárosi 
leányiskola a magániskolák jövedelmét 
megcsappantaná, de végveszélyt nem 
képezne reájuk nézve, sőt létezni fogná
nak azok a belvárosi leányiskola mellett 
továbbra is, látogatván azt vidékről a 
bennlakó, teljes ellátáson levő növen
dékek és oly helybeli vagyonos szülők 
gyermekei, kiknek duzzadt erszénye ezt 
a fényűzést megengedi; s egyébként i s : 
mindig lesznek olyanok, kiknek épen ez 
előnyös vagyoni helyzetük érzetében 
mindig valami »kiilöiiös« kell. De bármint 
legyen is a dolog, a belvárosi leányiskola 
létesítése elsőrangú közérdek, mely előtt 
m i n d e n  e l l e n k e z ő  m a g á n é r 
dé k n e k el ke ll tör pülnie.

A belvárosban a legnagyobb kon
tingenst eddig is a tisztviselő elem ké
pezte, mely elem *— korlátolt, szerény 
s legtöbbnyire elégtelen javadalmazásánál

fogva (melynek emelésére azonban sajnos 
viszonyaink között még csak gondolni 
sem lehet), a gyermeknevelés tetemes 
költséggel járt* és folyton fokozódó igé
nyeit amúgy is c<ak nagy erőfeszítésekkel 
képes fedezni: hát még mennyire terhe
sebbek rájuk nézve e költségek, ha — 
mint nálunk eddig is történt — a köz
iskola töltik megvonatik s ők az arány
talanul drágább magániskolákba kényte
lenek gyermekeiket küldeni V ! S ha 
tekintetbe veszszük, hogy a tisztviselő 
elem a belvárosban évről évre szaporodik, 
i postaigazgatósággal, bankhivatalnokok
kal, katonasággal, n mkiilönben a kezdet 
nehézségeivel küzdő kereskedőkkel és 
iparosokkal, kik mind a központba, a 
belvárosba túlidnak), kikre nézve leányaik 
o l c s ó  iskoláztatása valóságos áldást 
képezne, bátran kimondhatjuk, hogy a 
belvárosi leányiskola mielőbbi létesítése 
iránt sem az iskolaszék, sem a városi 
hatóság nem maradhat tovább jó lélek
kel közömbös. L)e ha tekintjük még, hogy 
a belvárosi leányiskola nélkül polgári 
leányiskolánk szerves egészet soha nem 
képezhet s hogy épen a belvárosi lakos
ság zömét képező tisztviselők leányai, 
kik legnagyobb részt hozománynyal nem 
rendelkeznek, e nélkül pedig a mai 
anyagias világban férjhez mené-re nem 
a legfényesebb kilátások nyílnak s igy 
ők a tisztességes megélhetés szempont
jából nagyon is reá vannak utalva, h o g y  
alapos kiképeztetéshez jussanak, mely 
őket valamely kenyérkereső álláshoz
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V irgil sírján..

Kiiszüntlek. alvó m ester, ae.' művész! 
Kinek neve homályon multlia vész . . . 
Etry ezredév takarja  sírodat.
Lantod mégis bűbájos bangót ad.

Hol óriás pálmák m erednek égbe.
Narancs pompázik és citromliget.
* kis pacsirta vígan száll a légbe 
£s fent öriik tavaszt, n yárt emleget:
A Ind a tenger fényes homlokára 
Kagylót, csigát a hab balom ra vet . 
o  \ ’irgil * pásztor-dalnokok királya.
Taníts dalolni e n g e m e t!

Köszöntlek. alvó m ester, agg művész! 
Kinek neve hom ályos m últba vész . . . 
Egy ezredév tak aria  sírodat.
Lantod mégis hűbájos hangot ad.

A Ind a zöld olajfa édes illat Arja 
S a tengerparti pásztorfuru lya 
A m essze, nagy vidéket általjárja.
Repkény virul s  az örökzöld Thuja,
Posilipo a tenger koronája . . .
« 0 tt nyugszik M antua ékes hattyúja." 
ó  V irg il' pásztor-dalnokok királya,
Taníts dalolni en g e m e t'

Kösz.öntlek. alvó m ester, agg művész! 
Kinek neve hom ályos m últba vész . . . 
Egy ezredév takarj i sírodat.
Lantod mégis bűbájos hangot ad.

Oly néma Caesar m árvány-palotája.
Egykor dalodtól visszhangzott fala ;
A törpe kor m agzatja nem csodálja,
Hol annyi vérverejték folyt v a la !
Jobbról az ékesszólás nagy tan á ra  :
Cicero fényes villát épített . ■ .
() Virgil ! pásztor-dalnokok királya,
Taníts dalolni engem et'

Köszöntlek, alvó m ester, agg m űvész ! 
Kinek neve homályos m últba vesz . . . 
Egy ezredév tak arja  sírodat,
Lantod mégis bűbájos hangot ad.

A vészm adár ha szárnyát vízbe m ártja 
És végig szánt a  messze tengeren 
S a Vézuvnt a pásztor tűzbe' látja  . . .
Az agg kísérte t ekkor m egjeleli . .
S a barlang rém letes hangon üvölt ;*)
Az agg költö csak egyre, egyre költ . . . 
ó  V irg il! pásztor-dalnokok királya,
Taníts dalolni e n g e m e t!

Ná p o l y ,  iww» liuioár 5.
D r R e z b & n y a y  J ó z s e f
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As én korcsolyám tragédiája.
— A »P É C S« eredeti tárcája. —

Ha tudtam volna, hogy én adom meg az 
árát annak, hogy a korcsolyák beszélgetését 
nyilvánosságra hoztam, híz’ Isten soha se vete
medtem volna arra, hogy a nyomdafestéket 
pazaroljam. De hát úgy kell nekem. A mit 
oktalan irkafirkám által összekotyvasztottam, 
azt most megchetem.

Hogy kedves olvasóim kíváncsiságát, illetve 
türelmét sokáig ne gyötörjem azzal, hogy hát 
tulajdonképen miért teszek ilyen erős fogadá
sokat, sietek a legmélyebb sajnálattal a szo
morú valót köztudomásra hozni, hogy t. i 7 
frt 50 krba került korcsolyáim beadták a kul
csot. Voltak, de nincsenek többé. Hogy miért 
és miképen, azt majd a következükben elmon
dom, a mint azt egv barátomtól, ki a gyászos 
esetnek szem- és fültanuja volt, hallottam.

Barátom u. i., ki a korcsolyák beszélő 
képességének igazságában szörnyen tanúsko
dott, személyesen akarván e csodálatos dolog 
valóságáról meggyőződni, egy este lesétált a 
korcsolya pályára.

Elbeszélése szerint a korcsolyák csakugyan 
igen heves szóvitába voltak merülve múltkori 
tárcám felett, mely körülmény, tekintve azt, 
hogy nálunk még a legcsekélyebb jelentőségű 
dolog Ilire is elterjed, épen nem csodálatos. Az



juttassa, vagy ily állás elnyeréséhez a 
lehetőséget megadja — kétszeresen fon
tos különösen a tisztviselő karra, hogy 
leányaik oly rendszeres, alapos előisko- 
láztatáshan részesüljenek, mely a polgári 
leányiskola várakozásainak és követel
ményeinek teljesen megfelel, nehogy a 
ma már minden pályán elengedhetetlenül 
megkívántaid qualifikáeió hiányában a 
szegény tisztviselő leánya azon lehető
ségtől is megfosztassék, hogy azon esetre, 
ha a kenyérkereső apa a testet, lelket 
sorvasztó munkában idő előtt kidől, 
leánygyermeke magára hagyatva támasz 
nélkül is a tisztességes megélhetés föl
tételeivel rendelkezhessék.

A felsorolt állapotok, a kényszer- 
helyzet és az ezekkel karöltve járó káros 
következmények fölötti aggodalom, me
lyeknek eloszlatása gyakran az egész 
család boldogságának alapfeltételeit ké
pezik , napról-napra érezhetőbbé tevék 
egy községi leányiskola hiányát a bel
városban és egyúttal a belvárosi polgár
ság minden rendű és rangú elemeinél 
egy ilyennek mielőbbi felállítása égető 
szükséggé vált. E célból az ügyüket 
szivükön viselő családok mozgalmat in
dítottak meg, hogy a belvárosi leányis
kola haladéktalan létesítését kérvényezzék 
az iskolaszéknél. A kérvény most köz
kézen forog, hogy azt minél számosabban 
aláírva mihamarabb az iskolaszékhez 
beterjeszthessék. Reméljük, hogy a tö
meges aláirásu kérvénynek meg lesz a 
kívánt sikere az által, hogy intelligens 
községi iskolaszékünk az ügyet magáévá 
teszi és méltányolja a belvárosi polgár
ság ezen kielégítésre váró jogos igényét. 
Hogy az iskolaszék jóváhagyását a ta
nács és közgyűlés helyeslő határozata is 
követni lógja, jobban mondva : követnie 
kell. ezen még csak kételkedni sem 
szabad.

A pécsi vízvezetéki szerződés 
tervezete.

IV. íj. Nyilvános kutak.
Tekintettel arra, hogy a lakházak nagy 

része — különösen a belvárosban a vízveze
tékkel összeköttetni fog, nyilvános (kifolyó) 
kutak csak ott fegnak felállittatui, hol azok

ű Szom bat
eddig is megvoltak és hol az ilyenek a víz
vezeték vize üdességének fentartá.sa ezéljából 
szükségesnek mutatkoznak.

A belvárosban a nyilvános kifolyó kutak 
csak addig tartatnak fenn. mig a magán ve
zetékek elkészültek s rendes működésbe ho
zattak. Ennek megtörténtével itt a kifolyó 
kutak beszüntcttetuek s csupán a város kö
zönsége által meghatározandó számú diszkut 
fog fentartatni.

Ezen diszkutak tervét és költségvetését 
tartozik a vállalkozó minden külön dijazás 
nélkül elkészíteni és a vezeték építésének tény
leges foganatbavétele előtt a város közönségé
nek kiszolgáltatni. — Az ily diszkutak kiépí
tése és árának meghatározása a város és vál
lalkozó közötti külön alku tárgyát képezi; — 
a város közönsége azonban azokat mások által 
is elkészíttetheti.

Tartozik a vállalkozó a város közönsége 
által — a vízvezeték építése és a meghatáro
zott jótállási idő tartama alatt kijelelendő 
helyeken és mennyiségben és a 15. sz. alatt 
csatolt áljegyzék szerinti árért a bemutatott 
terv szerint a kifolyó kutakat elkészíteni s 
azokért épen úgy szavatolni, mint a vízveze
tékért átalában.

A kifolyó kutakat Iá és 1 11 2. szám alatt 
mellékelt tervrajz szerint tartozik a vállalkozó 
akként elkészíteni, hogy a vízpazarlásnak eleje 
vétessék egy záró készülék által, mely lehe
tővé teszi, hogy a folyton folyó vékony viz 
sugár egy nyomás által megnagyobbittassék 
annyira, hogy nagyobb víztartályok is gyorsan 
megtol tethessenek.

V. £. A régi vízvezetékek fenntartása.
Hogy a város lakosságának vízzel való 

ellátása addig is, inig az uj vízvezeték teljesen 
elkészül s rendes használatba vétetik, fenaka 
dást ne szenvedjen, tartozik a vállalkozó gon
doskodni, hogy az uj vízvezeték építése közben 
a tettyei régi vízvezeték működése ne akadó- 
lyoztassék. Ha az uj vezeték építése közben a 
teljesítendő munkálatok által a régi vízvezeték 
szünetelése elkerülheticnné válik, tartozik ezt 
a vállalkozó 48 órával előbb a város hatósá
gának bejelenteni ; egyúttal a munkálatokat a 
legnagyobb gyorsasággal keresztül vinni, hogy 
a régi vezeték működésének megszorítása vagy 
felfüggesztése a lehető legrövidebb időre kor- 
látoztassék.

Azon régi vízvezetékek, melyek vizüket 
nem a tettyei forrásokból nyerik, továbbra is 
fenlartatnak s azok működésének ideiglenes 
felfüggesztése, esetére a vállalkozóra nézve a 
fenti szabály szolgál irányadóul.

VI. íj. Közbiztonság, kövezet helyreállítás
Az építés keresztülvitelénél tartozik a 

vállalkozó a rendőri és közbiztonsági szabályo
kat figyelemben tartani s az ezek mellőzésével 
netán másoknak okozott károkért szavatolni.

A vezeték csövek lerakásánál tartozik a

___  «P E C 8 “
vállalkozó gondoskodni, hogy az illető u tc á 
ban. vagy téren a közlekedés és forgalom szük
ség uélkül ne akadályoztassék. — Ugyanez 
okból tartozik a vállalkozó egyes nagy forgalmú 
helyeken, vagy ott, hol a közlekedés ideiglenes 
felfüggesztése nélkül a l erkás  nem eszközöl
hető a munkát a lehető legnagyobb gyorsa
sággal végeztetni.

Az utczákon és tereken a csövek leraká
sához szükséges árkokat tartozik a vállalkozó 
a csövek lerakása után azonnal betemetni, a 
földet lesulykoltatni, a kövezetei ismét rendesen 
helyreállítani; egyszóval a felásott tér, ut, vagy 
utczarészt teljesen az előbbi állapotba helyezni.

Ha a vállalkozó a vezetékek lerakásánál 
oly földalatti építmény, vagy pinczcboltozatokra 
akadna, melyek áttörése, vagy telje e'távoli- 
tása okvetlen szükségesnek mutatkozik — a 
csövek kellő mélységre fektethetése végett; ez 
esetben az illető pincze tulajdonosának bele
egyezését a város közönsége tartozik a X. íj. 
érteimében kieszközölni s a netáni akadályokat 
elhárítani; a boltozat áttörés, vagy lebontás 
azonban a XIX.  íj. értelmében a vállalkozó 
által saját költségen eszközlendö.

VII. íj. A használati vizek levezetése.
A vállalkozó magára vállalja azon köte

lezettséget is, hogy a jelen szerződésnek a város 
bizottsági közgyűlése által történt jóváhagyá
sától számított négy hónap alatt az úgynevezett 
használati vizek (Niitzwasser levezetésére alkal
mas csatornázás tervezetét és költségvetését a 
város közönsége által kijelölendő utczák, utak 
és terekre nézve saját közegei áital, saját költ
ségén elkészítteti s azt a vár>»s közönségének 
a terv és költségvetés előállítási Selbstkosten) 
költségeinek számlájával együtt átszolgáltatja.

Ha ezen csatornázás terve a város közön
sége részéről egyátalán elejtetik, vagy annak 
keresztülvitele más vállalkozóra bizatik. ez eset
ben a város közönsége tartozik a vállalkozónak 
a terv és költségvetés elkészítésének költségeit 
(Selbstkosten) a bemutatott számla szerint ki
fizetni. minek ellenében azonban a csatornázás 
t> rvezetc és költségvetése a város tulajdonába 
megy át.

VIII. íj. Ilázcsatlako:ások.
(Magán vezetékek.)

Tartozik a vállalkozó uj vízvezeték {épí
tése és a XV. §-ban meghatározott jótállási idő 
tartama alatt az illető háztulajdonosok kiva- 
natára ;i már engedélyezett magánvizvezetékc- 
ket — a mennyiben ez lehetséges átalakí
tani és uj magán vezet é keket a 15. é> 1«'». szám 
alatt mellékelt árjegyzék szerint az illető ház
tulajdonosok költségére elkészíteni.

A város tulajdonát képező összes épüle
tekbe tartozik a vállalkozó a bevezetést a fenti 
árjegyzékben megállapított áron alul 10 ',, le
engedései (árkedvezménynyel) eszközölni.

(F«|yt. köv.)

Február 11 -én.

érdekes szóvitát barátom elbeszélése i.tán 
irom le.

A korcsolyák épugy, mint múltkor, rang 
szerint voltak elhelyezkedve.

- -  Na, a te gazdád ugyan gyönyörű frá
te r  — szólitá meg az elegunsan korcsolyázó 

ölgynok korcsolyája az enyémet — alig hogy 
ét éve ide csöppent a szomszéd vármegyéből 

■ már is a legtökéletesebb mértékben elsajátí
totta a pécsi különlegességek legkülönlegesebb 
jét: a „tracscsolást.4* Hát járta az, hogy az én 
úrnőmről olyat irt az újságba, mintha biz’ az 
másról nem tudna beszélni, mint a sajtról. Az 
igitz, hogy sajtról beszéltek, de hát ezt csak 
azért tettem, hogy azt a törött formájút ott 
elliullgattassam; nem kellett volna áin azért 
ezt mindjárt készpénz gyanánt venni.

— No, hát ugy e igazam volt — mondá 
a törött lormáju pedig mennyire letorkoltál 
és gúny tárgyáva tettél társaim előtt. „Hogy 
igazad lett volna, azt most is kétségbevonom, 
annyival is inkább, mert a nem régiben ta
pasztalt tények mellettem bizonyítanak. Hisz 
az a nyalka gyerek most is . . .

— Csak a tárgyra — szólott a korcsolya 
tekintély — nem kell indiskrétnek lenni; mert 
ha az a pernhajder most is kitalálna bennünket 
hallgatni és az újságba tenni, a szegény szedő
nek lenne csak baja. mert a szerkesztő tudom 
„megcsillagozná44 indiskrét szavainkat és kije

lentené-: „diskréció minden előtt,44 mely meg- 
jegyzés csak mi ránk hozna szégyent i; nem 
arra a rajtunk élősködő firkászra. Nem szép 
dolog, ha gazdáink iránt hálátlanok vagyunk.

— Hát ha nem engoditek az embert be
szélni úgy i mint akar, akkor inkább hallga
tok, pedig szerettein volna megmosni a fejét 
ennek a törött formájúnak, meg ennek a 
„skribler“ korcsolyának.

— De már azt kikérem magamnak szélt 
az én korcsolyám ; azt szeretném még csak 
látni, hogyan mosod meg te az én fejemet. 
Haliaha, a kedves.

— Ejnye, heh jó ! Ne hencegj te gézen
gúz, feddé ineg a korcsoly atek.ntély, mert 
sok van neked a rováson, azért majd mind
járt előveszünk. A helyett, hogy szépen meg
húznád magadat, még neked áll feljebb.

— Helyes, úgy van, kiáltánuk vala
mennyien ; meg kellene táncoltatni ezt az utá
latost, a ki megrontja köztünk az egyetértést. 
De csakugyan nem is tudom, minek tűrjük 
meg magunk közt ezt a haszontalan nációt, 
szólott az erős athlcta korcsolyája, mikor a 
gazdája olyan ember, hogy a ini uraink és 
úrnőink nem lehetnek tőle biztonságban ; a 
múltkor is gazdám némctnyclvi gyakorlatait 
folyton zavarta.

— Ne veszekedjünk, „illetve44 ne töltsük 
hiábavaló dispotálással az időt; az igaz, hogy

| megérdemelné ez a fráter, ha gazdája helyett 
jól inegdöngetnénk, s magam is szeretném 

j azért a „joiir fixe- ért oldalba ülni. de hat 
hagyjuk békével, sokkal jobban lefűzzük ha 
rá se hederitiink. lleszé jünk inkább a bálok
ról, oz igen érdekes tliéma. Azt hallottam, 
hogy az athléta bálon két angol is volt, kik 
midőn láttak, hogy mennyire oivat itt Pécsett 
a meszelés, elhatározták, hogy egy meszelő- 
szereket gyártó részvényes vállalatot fognak 
alap tani. mely vállalat nézetem szerint igen 
ki fogja magát fizetni.

— Kh mi közünk nekünk a bálokhoz és 
a meszelöszer gyárakhoz ; maradjunk inog mi 
a megkezdett tbema mellett, mondá a kor
csolyatekintély! mi bizony nem fogunk azért 
itt különösen bálokról beszélni, hogy te hosz* 
szu lére feleresztett báli pletykáiddal traktálj 
bennünket.

— Tökéletesen igazad van, szólt az erős 
athléta korcsolyája, ne térjünk el a tárgytól; 
csak lássuk el ezt a hírest, kinek gazdája 
bennünket |oly gáládul kihallgatott és oly 
impertinens módon elárult. A rozsda már 
majd megesz gazdád miatt, mert gazdáin már 
nem ig.-n mer lejönni attól félvén, bogy új
ságba kerül.

Ép igy vagyok én is, szólt az újságírók
tól irtózó hölgynek korcsolyája, úrnőmet már 
tudja Isten mióta nem láttam, mintha csak



—  A pécsi kereskedelmi es iparkamara 
február 7-iki közüleseböl í

3  Szombat P É C S "

Karárl soinogymegyei községnek a hus- 
jQérésnek korlátozása es a marhahús árának 
jjlgként :UJ krban leendő megállapítása iránt 
való kérelmét pártolólag véleményezi a ka
mara, úgyszintén a képesítéshez kötött mes
terségekkel foglalkozó iparosoknak Dáidán 
egv ipartestület alakítása iránt való kérelmét 
is. Egyúttal utasittatott a kamarai iroda, hogy 
az említett testület megalakítása érdekében, 
mint a kamara területén megalakult többi 
ipartestületeknél, a kezdeményezőknek a szűk- 
léges útbaigazításokat megadja.

Engel József kamarai tagnak a ki
sorsolt, de a kisorsoláskor be nem váltott 
nyilvános kötvényeknek a kötvény-tulajdonos 
részére leendő kamatozása ügyében a 'kam a
rához intézett beadványa tanulmányozás és 
véleményes javaslattétel végett a kamara 
pénzügyi -izakbizottságának (Engel J.. Ull- 
mann K.. Schapringer J és Sehapringer Mór, 
Kindi J. Weiller N.) adatott ki.

A soproni gazd. egyesületnek a gaboná
val fizni szokott tőzsdei határidő-üzlet korlá
tozása iránt a magas kormányhoz intézett és 
a kamarához pártolás végett átküldött emlék
irata tudomásul vétetett.

A kaposvári alsótoku magán keresked. 
iskola igazgatójának kérelme azon okból, 
hogy a kamarának nem áll módjában a ma
gán vállalkozás tárgyát képező Iskolák segé
lyezése - el vettetett.

Scbimmelpfong V. nemzetközi keresk. 
tudakozó intézet tulajdonosának kereskedői 
cégekről információ adása céljából intézete és 
a keresk. kamarák közt kötendő csercviszonvt 
illető ajánlata elfogadtatott.

Több ozorai kereskedőnek azon pana
szára. mely szerint az országos keresztény 
önsegélyző- és fogyasztási szövetkezet ozorai j 
fiókja nem szövetkezeti tagoknak is ad el | 
árucikkeket, kimondja a kamara, ’liogy vala
mint az említett szövetkezetnek a kamara te
rületén levő többi, úgy az ozorai fiókegylet 
nek is a keresk. törvény 2 is. g-a alapján 
bírói feloszlatását fogja kérni, a mennyiben 
a panaszolt eljárás az 1875. évi XXXVII ik 
t. ez. 2-3. §-ba ütközik.

Több péc-i kereskedőnek azon panasza, 
mely szerint a pécsi postahivatalnál a posta
igazgatóságnak Pécsett történt felállítása k<">- 
vetkeztében a hivatali teendők annyira meg
szaporodtak, hogy a/okat az elhalmazott 
munkaerők a legnagyobb megfeszítéssel sem 
képesek az előbb tadas/falt pontossággal és 
gyorsasággal ellátni, a pécsi in. kir. posta
igazgatóságnak orvoslá- végett tudomására 
fog adatni.

Jaucb Mihály mocsoládi takáesnak kér
vén y  azon célból való -egélyezés iránt, hogy 
a pécsi kiállításra kiválóan díszes és remek

szöveteket készíthessen, elvettetett - mert a 
pécsi kiállításnak nem az a célja, hogy re
meklések és rendkiviiliségek mulattassanak be.

Levelez***.
D á rd a , 1888. jan u á r 31.

Tekintetes Szerkesztő ú r !
Tudva azt, hogy Szerkesztő ur szívesen 

helyet ad becses lapjában a szépet, nemest, 
egyszóval a művészetet tárgyaló események
nek ; de meg azt hiszem, b. lapja m. t. ol
vasói is érdekkel hallanak valamit a vidékről, 
vettem magamnak a bátorságot felkeresni 
szerkesztő urat és teljes bizalommal nyitok he 
ajtaján, gondolva azt, hogy mint egy vidéki 
élet és társadalmi mozgalom leírója, szives fo* 
gadtatásra találandok.

Becses lapja múlt számában említés té
tetett arról, hogy Dárdán dalárda és zenekar 
van alakulóban; jelenleg már megtörtént tény
nyel állunk szemben. Ugyanis a dalárda és 
zenekar a január hó 23 án tartott közgyűlésen 
egyesület alakjában nyerte meg létjogát. —* 
Ezen közgyűlés lefolyását óhajtanám a nagy 

! közönség becses tudomására hozni, bár csak 
kivonatosan.

Dr Ki s s  Emil ügyvéd ur (az ifjúság 
vezetője és pártolója mindazon mozgalmaknak, 
melyek az ifjúság és a közönség mulattatását 
• s szellemi szórakozt'itasát vannak hivatva 
elősegíteni; látva azt, hogy erősen feltett szán- 

j  <lekkal és komoly fiatal emberekkel áll szem* 
j ben és látva azt is, hogy oly tehetségek cso

portosultak a művészet e kisded zászlója kö
rül. minőktől a legjobb sikert méltán lehet 

1 várni, élére állt a dicséretes mozgalomnak és 
! hogy az ige testté lehessen, közgyűlést hívott 

egybe, melyen a dalárda és zenekar megala
kulva. egyesület formába öntve, megkezdhesse 
mihamarább működését.

Az alakuló közgyűlésen kevés bár, de 
válogatott közönség gyűlt egybe. Dr. Kiss 
Emil ideiglenes elnök szép, lelkesítő szavak 
kíséretében nyitotta meg a közgyűlést, elő
adva azon körülményt, hogy a Dárdán tar
tó -kodó fiatalság saját kebelében zenekart és 
dalárdát alakított és midőn ezen jelenséget 
nemcsak mint szórakoztató és mulattató kö 
zeget jelezi, hanem egyszersmind olyan fak
tornak is tekinti, mely hivatva lesz a társa
dalmi életünkben uralkodó, a mindnyájunk 
lelkére ónként nehezedő félszeg viszonyokat 
is megszüntetni, felveti a kérdést, váljon a 
jelen volt urak óhajtják-e, hogy a zenekar és 
a dalárda egyesület alakjában nyerje el lét
jogát. A jelen volt urak egyhangú, lelkes, 
igenlő felkiáltása megalakulnak jelenté ki a/, 
egyesületet, melynek címéül: „Dárdai Zene- 
és Dalár Egyesület* elnevezés fogadtatott el. 
Ezután a tisztikar a következőkép alakitatott 
meg. Elnök lett egyhangúlag dr K i s s  Emil, 
karmester S t e fa  n Péter, jegyzők : /  á v o d-

n i k Elek és P u m József, pénztárnok B a • 
d i t s  Antal Ennek megtörténte után az egye
sület beléletére vonatkozó intézkedések tör
ténték. Nevezetesen az alapszabályok kidol
gozására egy bizottság választatott, mely bi
zottság tagjai; dr Kiss Emil, Stefan Péter, 
Kramberger Ödön, Závodnik Elek és Púm 
József. Továbbá megállapittutott a tagsági dij, 
előfizettetett as „Apollo* cimü zenei vállalat 
hasonnevű kiadványára, a tanulási és próba
idő meghatároztatok, az egylet helyisége ér
dekében intézkedés tétetett, végül az elöleges 
kiadások fedezésére nyomban gyűjtés indítta
tott meg, melynek eredménye a következő : 
dr Kiss Emil adott 5 irtot, Varga Pál 2 Irtot, 
Bihari Benő 25 irtot, Kosenbaum Lipót 5 frt, 
dr Jcllasich Károly, Decleva Béla, Vámoser 
László, Goldstein Adolf, Kramberger Ödön 
1—1 frtot. Takáts Ferenc, Kapun Aladár. 
Foglics Győző, König Soma, Stefin Péter, 
Bicó Dezső, Friedrich Iván. Bozsán Olivér 
Frinkel Mátyás, Radich Antal, Polgári Kálmán, 
Púm József, Závodnik Elek 50—50 krajcárt, 
összesen \\) frt, mely adományokért az egye
sület nevében fogadják a nagylelkű adomá
nyozók hálás köszönetünket.

Ezekből látható, hogy az egyesület — 
már erkölcsi kötelességből is — meg fogja 
állni a helyét: úgy is kell; mutassa meg a 
dárdai fiatalság, hogy tud lelkesülni azért, mi 
szép, nemes és jó és mi a mellett, hogy kel
lemesen szórakoztat, a szivet és lelket is ne
mesíti. Csak szorgalom s kitartás és a siker 
biztos.

Mielőtt tán már unalmas levelem befe
jezném, tudatom azt is, hogy 11-én táncestély 
tartatik Dárdán, melyet a Kaszinó rendez. 
Belépti di j : személyjegy 1 frt 50 kr, esalád- 
jegv 3 frt, Mint a jól értesült rendezőségtől 
hallottuk, szép és válogatott közönség ad egy
másnak találkozót e táncestélyen. Kívánunk 
sok sikert.

Isten önnel stb. L.

S p o r t.
A bécsi jockey-klub f. hó 3-án tartotta 

20-ik évi fennállásának jubileumát, llusz év 
előtt ugyanis újra szervezte E s z t e r h á z y  
Miklós gróf, ki akkortájban tért vissza Angol
országból. A klub „Ausztriai Jockey-klub* név 
alatt szerepel ma is. Kezdetleges és hiányos 
szervezettel fennállott már 1820 óta, de a níigy 
lendületet csak az utóbbi 20 év alatt adta meg 
a lovas sportnak. Az első D«*rby dij, a mit a 
klub kitűzött. 1000 forint volt, mely 1876-ban 
10,000 frt, 1881 ben 20,000 frtot tett ki. A 
klub díszes bérhelyisége a „Ziererhof*-ban 
van, melyért évente 25,000 frtot fizet. A tagok 
száma ez idő szerint 500,

*
Verseny-evezés folyt le két professziona- 

tus amerikai, u. m. WJ G Kaszt és Ch. Carr

Február 11-én.

egyenes szándéka volna engem megcáfolni, 
hogy hát azért sem fogja megülni az KKX) ik 
e.v.** jubileumát No de hát én nem kívánom, 
hogy bántsátok ezt a szegény skribler kor- 
ssolyát, azért, inért gazdája a sok toll rágásban 
arra lanyarodott. hogy a mi beszélgetésünket 
kihallgassa. Hagyjátok békével szegényt, annál 
,s inkább, mert nem tudjátok, hogy a maga 
jószántából vagy a szerkesztő meghagyására 
irta-e 1« azt, a mit hallott.

— De már bocsánatot kérek hölgyeim 
év uraim, szólt a ritkán eső tagnak korcso- 
b'ája. én már még >c engedhetem, hogy ez a 
szos/átyár ép bőrrel inenekedjék meg, mert 
gazdájának köszönhetem, hogy gazdám a külső 
körök.-t is megtanulta, meg akarva mutatni 
azt, hogy csak azért sem fog elesni; pedig 
talpam külső éle iszonyúan fáj azóta. S mi
dőn azt moodoin nektek társaim, hogy ez a 
szószátyár méltán megérdemli a büntetést, 
nehogy valaki azt gondolja, miszerint gazdája 
bűneiért öt akarom felelőssé tenni, egész 
nyíltan kijelentem azon alapos gyanúmat, 
hogy ez a hitszegö árulta el neki múltkori 
beszélgetésünket* Mert a mennyire én gazdá
ját ismerem, az sokkal lustább, semhogy éj
fél tájhau ide lemászkáljon.

Úgy van, tökéletesen igazad vau, kiáltá- 
nak vaíamonynyien

Én tehát, folytató az. előbbi, azt az in
dítványt teszem, hogy e hitszegö áruló . eg-

büntetésére kebelünkből egy rögtönitélö bíró
ságot nevezzünk ki.

Még pedig minél előbb, szólott közbe a 
korcsolya-tekintély, mert ha sokáig lialasztjuk 
a dolgot, félek, hogy úgy járunk mint a 
pécsi magistratus, mely, mint én tegnap hallot
tam, sohse akkor tisztogattatja el a havat mi
kor még nincs a járdákhoz fagyva, hanem 
akkor, midőn már csákányokkal kell neki’ 
menni és nagy erőfeszítéssel felvagdalni. Kp- 
igy, ha nem sietünk c hitszegö megbüntetésé
vel, majd még jobban komprommitál bennün
ket, mely állapotból azután már igen bajos 
lesz kikászolódni.

Az indítványt egy-két ellenzőt kivéve, 
mindnyájan elfogadták. A bíróság rögtön meg 
alakult és a tárgyalás kezdetét vette. A bíró
ság elnöke, egy „Jacson-Hane" korcsolya fel
olvasta múltkori tárcámat (már hogy az új
sághoz hogyan jutottak, mert az a szám utolsó 
példányig elfogyott, azt barátom nem tudta 
megmondani, én meg annál kevésbé tudom/.
A felolvasást többször félbe kellett szakítani, 
mert oly általános volt a méltat ankod&s, 
hogy az hangos felkiáltásokban nyilvánult.

„Skandalum!* .Oreátlanság!“ „Az én 
gazdámat bele sem tette; hát mivel különb a 
többi?* „Lyncheljük meg a gyalázatost!* 
Ilyenféle kiáltások hangzottak a legnagyobb 
szenvedélylyel és zűrzavarban úgy, hogy a 
kedélyállapotok c viharában az elnök alig I

tudott csendet teremteni : pedig ugyancsak 
verte ám össze emelvényén (mely nem .volt 
egyéb, mint a vén kályha) talpait. Midőn 
végre csend lön, az elnök következőkép koz 
dett szólaui: Hölgyeim és uraim! az ököljog 
korszaka lejárt és most már mindenki obiectiv 
fórum: a törvény előtt nyeri meg jogainak 
védelmét, vagy veszi el bűnének méltó bün
tetését ; ne ragadtassuk tehát el magunkat, 
mert ez csak hátráltat bennünket abban, hogy 
fényes elégtételt vegyünk a rajtunk elkövetett 
gálád árulásért. Hallottuk az inciminált cikket, 
most nincs más hátra, mint az, hogy a kinek 
még van valami mondani valója, az álljon 
vele elő.

Engem ért a legnagyobb sérelem, monda 
a németül beszélő szittya magyar korcsolyája, 
mert hazafiságom lett abban a tárcában pel
lengérre állítva, én akarok tehát először be
szélni. Hogyha nem Pécsett volnék, akkor 
még érteném valumiképen azt, hogy gazdámat 
megrótták azért, mert magyar létére németül 
beszél, de itt őt jogosan senkisem vádolhatja, 
mert h isz: „Ha az utcán végig, végig me
gyek, német szót mond minden asszony, min
den gyerek4' ; ezt a nótát úgy nagyjából Pécsre 
minden lelkifurdalás nélkül el lehet moedani. 
Azért tehát én jogosan követelhetem, hogy ezt 
a rágalmazót megbüntessük.

Én nem szólnék semmit, monda a 
fifikus koresolya, ha legalább szellemesen irt



közt a múlt hó utolsó napjaiban. Táv 5500 
méter. Győztes — 25 pere 27 m.-perc alatt 
az utóbbi lett. *

Érdekes mérkőzés történt dec. 2. felében 
Hovell, Woodside és Terront ismert velocipéd 
bajnokok és 2 mexikói közt. A küzdtér Bri- 
mingham, a sport hazája. A 3 velocipédező 
gépjeiken minden 20 percben felváltva egy
mást Ö napon keresztül — naponként 8 órán 
át küzdött a 2 mexikói ellen, a kik mustang 
lovaikon szintén felváltva lovagoltak. A győ
zelem a byciklistáké lön, a mennyiben ezek a 
lefolyt idő alatt 1294 kilométert tapostak le, 
a 2 mexikói pedig 1281 kilométert lovagolt be.

A szarvasok Vasvármegye vasvári járá 
sában annyira elszaporodtak, hogy egész csa
patokban jelennek ineg a földeken s ott nagy 
pusztításokat tesznek.

Vadászok tízparancsolata. 1. Ne löjj olyan 
távolságra, a melynél biztosra nem veheted, 
hogy találsz. 2. Lövésre mindig megfelelő töl
tényt használj s bizonytalan lövést ne koc
káztass. 3. A leteritett vadat kínzás nélkül és 
vadászhoz illően öld meg. 4. A meglőtt vadat 
keresd szorgalmasan, mig meg nem találod.
5. Vadul neki rohanó kutyákkal sohase va
dászszál. 6. Nyereséget úgy a vadászatnál, 
mint kutyáid idomitásánál kerülj. 7. A duvadat 
se öld meg kínzással. 8. Csak vadra és kár
tékony állatokra löjj. 9. Fegyvered csak a 
vadászaton legyen megtöltve. 10. Úgy öltöz
ködjél, hogy szomszédod elöl a vadat el ne 
űzd és soha se löjj, ha nem tudod biztosan, 
hogy mi van előtted. (A tízparancsolat esiná- 
lója, úgy látszik, még nem is látott elevon 
vadászt, mert különben elsőnek, vagy tizedik
nek ezt a parancsolatot tette volna : Ne fül
lents, vagy : az elhibázott lövésért ne okolj 
mást, csak magadat.

*

A kolozsvári Athletikai Club közgyűlése.
Kolozsvárról írják lapunknak. — A szó leg
igazibb értelmében ünnepi közgyűlést tartott 
ma este a kolozsvári Athletikai Club. A gyi 
lóst a Club elnöke b. Jósika Lajos cs. k. ka 
marás és v. b. titkos tanácsos vezette, ki a 
társadalmi életre és az ifjúságnak irányt adó 
monumentális beszédet is tartott. A gyűlésen 
70 club tag volt jelen. A felolvasott vál. je 
lentés szerint 301 tagja van a clubnak. A le
folyt évben újonnan belépettek száma 108. 
G y a k o r l a t o k a t  3 téli hónapon át 198 
nap tartott a club 3818 résztvevő mellett; 
átlag 20 tag gyakorolt naponkint. H á z i  
viadalt kettőt rendezett; n y i l v á n o s  viadalt 
szintén kettőt gazdag programmal. Ebben, a 
távolugrásban 590 cmtr távolságot ért el G á l i  
Simon bajnok jelölt. Egyik viadalát Maros- 
vásárhelyen rendezte. G y a l o g  v e r s e n y t  
hármat rendezett, kettőt a kezdőknek, ezek
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volna, de hát kérlek benneteket, oly gyaláza
tos vásári munka ez a tárcza, hogy meg nem 
foghatom, mit gondolt az a szerkesztő, mikor 
ilyen haszontalanságnak tért nyitott lapjában, 
kár a nyomdafestékért!! Pszt! sugá neki egy 
korcsolya, ne beszélj a szerkesztőről, mert 
már neki is van itt korcsolyája(V) s tudod, én 
az újságírónak még a korcsolya-szijjától is 
félek.

Kikérem >nagamnak, szolt a szerkesztő 
korcsolyája, (na látod, ugy-e megmondtam, 
mondá az előbbi;, hogy az én gazdámat itt 
sértegessék ; igen is iól tette ennek a szegény 
üldözöttnek a gazdája, a mit tett, semmi kö
zötök hozzá. E szegény korcsolyát azért nem 
lehet elítélni, hogy azt a tárczát irta, még ak
kor sem, ha ö szolgáltatta volna az adatokat 
'mi egyébiránt tiszta rágalom), mert abban 
semmi sértő nincs. Csak azt mondta cl, a mit 
tőletek hallott, s ha ti olyant beszéllek, a 
miért ha nyilvánosságra kerül, szégyenlitek 
magatokat, az a ti hibátok, azért inás bűnba
kot ne keressetek.

Ejnye kis öcsém, szólt az elnök, de hetyke 
legény vagy, alig hogy ide kerültél már is 
fölényt akarsz valamennyi fölött gyakorolni? 
Kicsit jó  lesz várni, mert ha nagyon sietsz 
könnyen el találsz esni. Most pedig gyorsán 
végezzünk, adja elő kiki még hátralevő sérel
meit.

Nekem nincs más megjegyzésem, szólt

egyikén 25 kim. távolságnál G p. 15 mp. j 
kméterenkinti jó eredményt ért el W i r t z f e 1 d 
Mór. A bajnoki versenygyalogláson Kolozs
vártól Maros-vásárhelyig K o l o z s v á r y  János 
Erdély bajnokgyaloglója a 104 kméteres pá
lyát 15 óra 2 p. alatt tette meg. K i r á n d u 
l á s o k r ó l  szép eredményt tár elé nz évi 
jelentés. A kirándulások gyalog és kerékpá
ron majdnem mindennapiak a klub tagok közt 
nyáron. Legkiválóbb B o r b é l y  György baj
nok gyalog kirándulása K o l o z s v á r t ó l  a 
1 o m n i c z i csúcsig és vissza, melyben 2000 
kméterné. többet tett meg s 23 megyén s 258 
városon és falun ment át. A velocipédre csak 
ez évben ültek fel a tagok. 117 és 584 km. 
távolság a legnagyobb, mit gépen tettek. A 
klub a h u m á n u s  i n t é z e t e k e t  is támo
gatta. A nöegyletnek jövedelmező népünnepet 
rendezett, az önk. tűzoltó egyletben pedig a 
tagok nagyobb része működő tag. () Felsége 
kolozsvári látogatása alkalmával a rendfenn
tartásban működött közre a klub. B e c s ü I c t- 
biróaága négy ügyben tárgyalt és hozott íté
letet v. határozatot, irányitó tanácsadással 
pedig sok esetben szolgált. 2G0 írtra menő j 
versenyérmeket osztott szét a klub versenyein 
győző tagok között. Rendezett korcsolya ver
senyt is a klub.

A választmány 13 gyűlést tartott, 104 
ügyet intézett el. Alaptőkéje a klubnak 300 
Irt, Vagyona 020 írt. Bevételek a lefolyt év
ben 877 írt 42 kr, kiadása 770 frt 50 kr. volt. 
Rendes kindásnit 2 és frt tagsági dijaiból fe
dezi Adóssága nincsen. A választmány indít
ványára ifjú báró S z e n t k e r c s z t y  Zsigmond 
a vásárhelyi tornaegylet elnöke, azért az oda
adó és ügybuzgó működésért, melyet a test- 
gyakorlatok ügye körül általában és a klub 
őszi versenyei érdekében oly fényes sikerrel 
kifejtett, ö r ö k ö s  t i s z t e l e t b e l i  t a g n a k  
választatott. A választmány fele része válasz
tás alá esvén, választmányi tagoknak incgvá- 

| Úsztatott: báró J ó s i k a  Gábor, dr. H a l l e r  
í (iábor, dr. R o l l e r  Károly, A l b a c h  <»éza 
1 polgármester, báró B á n ff y Kázinér, K o l o z s 

v á r y  János, dr. R ó z s a h e g y i  Aladár. 
B á r t  li a Gergely. Számvizsgálóknak : B e n k e 
Fcrencz, S t á m p a  Keresztély, l i o n o g á n y  
Zakariás.

Fénypontját képezte a gyűlésnek az el
nök záróbeszéde, melyet búcsúja, hattyúdala
ként intézett a klub tagokhoz, miután nem sok 
idő múlva elköltözni szándékozik a városból. 
Mig azonban Kolozsvárt lesz, s mig a klub 
elnököt talál, az elnöki széket megtartja. Fájdal
masan érintett mindenkit az elválásgondolata,oly 
bensöségteljes a szeretet, melylyel elnökük iránt 
viseltetnek ! ki nemcsak elnöki, de atyai gon
doskodással vezette be a gentleman! erényeket 
az ifjúság leikébe. Hosszas beszédjében kánon- 
szerű programmját fejtette ki annak, hogy mi 
a gentleman fogalma. <) maga is nemes, nagy 
arisztokrata, de a szellőm arisztokratája a tár
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cgy barna hadfi korcsolyája, mint az, hogy i 
ha már annyira fúrja neki az oldalát amit itt 
hall, hát mondja el gazdájának, de úgy, hogy 
félreértés ne legyen belőle, mert gazdám is a 
múltkor ennek az irka-firkának egy részit 
magára vonatkoztatta, pedig hát nem ö róla 
szólt Nem adtam volna sokért, ha gazdám jól 
megkurdlapozta volna a te „filiszter* gazilá 
dat. Különben megérdemli maga a korcsolva 
is, hogy példásan megbüntessük, mert én mint 
katona-korcsolya nem engedhetem azt, hogy 
ez az áruló kényc-kedve szerint adjon anya
got gazdájának védtelen hölgyek újságba 
tételére.,

— Ne sokat ceremóniázzunk, szólt az , 
erős uthléta korcsolyája, hanem verjük min
den Ítélet nélkül agyon.

Ne csináljatok kárt a gazdájának, kiáltá 
egy jószivü korcsolya, úgyis fizeti szegény a 
báli deficitet, elég lesz neki az is kidrukkolni.

— Eh, mi közünk nekünk gazdája erszé
nyéhez, üssük agyon ezt a haszontalant.

„Nesze egy a németszó tanulásért, hang 
zott egy ádáz kiáltás, igazi athletai kareme- 
léssel kisérve s ez mintegy jeladás volt, mert 
egyszerre csak minden oldalról siettek kor- 
c olyám eldöngetésére. Es már agyon is ver
ték volna, midőn egyszer csak egy szánakozó 
hang szólalt meg, melyre mindnyájan figyel 
niesek lettek. Várjatok; ne bántsátok meg; 
hadd mondjam el én is neki. mi i-ilv vé-é ég-

sadalmi téren. Az athletikai klubboknak az a 
feladata, az kell, hogy legyen a princípiuma, 
hogy gentlemaneket neveljen, hogy a test 
erősítésével a lélek nemesítésére befolyjon, 
hogy a h a z a  és a k i r á l y  védelmének kö
telességeit teljesíteni tudja, hogy a társadalmi 
életben önuralmat, a gyöngébbek iránt előzé
kenységet tudjon tanúsítani. A méltó beszédre 
méltán telelt F e l m é r y  Lajos dr. egyetemi 
tanár, kifejezvén, hogy az elnök ö nagyméltó
sága demokrata lett, hogy közénk leszálljon és 
bennünket arisztokratákká tegyen, a szellem 
arisztokratáivá. Mindkét beszédet többször 
szakította félbe a feszült figyelemmel hallgató 
gyűlés helyeslöleg é.jenzö vihara, s miután a 
két gyönyörű beszéd sokkal felül emelkedik 
e gyűlés szűk körén, egyhangúlag elhatároz
tatott, hogy szószerint vétetik az he a jegy
zőkönyvbe s ezzel drága örökségképen a klub 
közelebbről megjelenő évkönyvében a tagok
nak átadatik. Megható volt a jelenet, hogy midőn 
az elnök a hazáról és a király iránti köteles
ségekről adta a leckeszerii magyarázatot, úgy az 
elnök, valamint a hallgatóság felállással és 
éljenzéssel adott kifejezést érzelmeinek. Az 
5 órakor kezdődött gyűlés fél S kor oszlott 
szét- — Kiváló tisztelettel

K u s z k ó  I s t v á n*
Nagy kirándulást terveznek a kolozsváii 

athlcták. Mint ugyanis nekünk Borbély György 
ur írja, kinek pécsi tartózkodása még mindig 
kedves emlékezetében van s ki e kedves cin
léket azzal erősíti, hogy időnként lapunkat 
szives soraival felkeresni, a kolosvári uthlcta- 
clubból és korcsolya egyletből egy nagy cso
port kirándulni szándékozik a Mezöség egyik 
nagy tavára a ezegei tóra s azon számos apró 
mellett egy 10 angol mértföld hosszú (10 ki
lométeres; korcsolya versenyt rendeznek.

*
A kolozsvári athleta-club K u s z k ó  István 

titkár javaslatára elhatározta, hogy évkönyvet 
fog kiadni az egylet javára. Az évkönyv már 
legközelebb meg fog jelenni s mint lapunkkal 
tudatják, igen érdekes lesz, amennyiben a klub 
elnöke : báró Jósika Lajos is, kit a közszere
tet csak „a mi öregapánk" néven nevez, több 
dolgozatot fog bele írni „A párbajról*4 és „Ki 
az igazi gentleman'4 címmel Ezenkívül Borbély 
Gyöigynek lapunkban is közölt útleírása bő
vebben és sportszerűen kidolgozva szintén ér
dekes része lesz az évkönyvnek, melynek 
e öreiátható.ag nagy kelendősége lesz.

A vadasz idény elmúlt; pár hónapig bé
kében és nyugalomban fogják élvezni az élet 
gyönyöreit a téli és őszi hónapokban oly so
kat zaklatott vadak. Legfeljebb itt-ott egy 
törvénynyel nem törődő lesipuskás fogja el- 
durrantani orvul gyilkoló fegyverét s néhány, 
anyai élvek bőséges reménységében levő tapsi 
füles szemei előtt fog elborulni az erdő, mező
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te-len-ül fá-á éjt nekem, hogy úrnőmet is az 
u újságba tette, nem tekintve korát, mely a 
kíméletet megérdemelte volna. Oh jaj nekem, 
öreg napjaira gúnyt űzött belőle, s most úrnőm 
mindezért engem vádol. < Mi ez iszonyú, ezt 
túl neui élem! Megátkozlak, átkommal múlj ki 
a világból. Mo őst má ár u-a gyo-on ve-e-erhe- 
e-ti-i ite ek, me-e ert —, s szavait görcsös
zokogás foitá el.

E zokogás megtette hatását, mert egy
szerre oly vad dühvei rohantak korcsolyámra, 
hogy semmiféle emberi hatalom sem tudta 
volna őket visszatartani Hiába kiabált az el
nök, hogy ez törvénytelenség, ez harbarizmgs; 
szavai elvesztek a böszüit zűrzavarban és az 
én szeaény korcsolyám kétségbeesett jajkiáltá- 
saihan,

Boldog boldogtalan neki rontott, s min
denki örült, ha egyet üthetett rajta. Egyik 
azért ütötte, mert gazdája benn volt az újság
ban ; a másik meg azért, mert gazdája nem 
került bele. Ne a sajtért! Ne a német szóért! 
Ne a jour-fixe-ért! Ne a legyezőért! llyféle 
cziinckcn búcsúztatták szegény korcsolyámat 
ez érnyékvilágből. Jaj lett volna annak a ki 
védeni merészli; azt rögtön felnégyelték volna. 
A szerkesztő korcsolyájának is pusztán azért, 
mert Isten és ember előtt gyilkosságnak, vad- 
állati kegyetlenségnek deklarálta korcsolyáin 
meglynchclését. ugyancsak kijutott az oldalba 
ütésekből.



tavaszi pompában ékeskedő otthonának képe. 
A reményteljes anyanyul siralmas véget ér, 
nyomorúságában magával rántja szapora nem 
zedékct is, melyek nem fogják megérni dicső 
rendeltetésüket, hogy egekor úri asztalon, 
majolika tálban citromos kápri szószban adja
nak izes pecsenyét a vadhoz értő úri Ínyen
ceknek, sót még az anya is dísztelen, kormos 
fazékba kerül, hol belső bőrétől meg nem 
tosztott sovány teteméből parasztnak való 
bocskortalp fői keményre a savanyu káposzta 
között. Igaz, hogy egy-két nyűiért nem nagy 
kár; de a törvényt még sem kell megsérteni 
engedni. Sajnáljuk a paraszt embert — még 
ha balpárti is — ha orvvadászatért súlyosan 
bírságolják: de mivel a birság összege tör
vényben van megállapítva s igy a büntetés 
törvényes, nem tudjuk megérteni azokat a 
honatyákat és hírlapokat, melyek a hatósá
gokat azért gáncsolják, hogy a vadászati ki
hágásban bűnös atyafiakat érzékenyen bün
tetik. Nem bánjuk, ha a vadásztörvény e ré
szét módosítják, de mig érvényes, végre kell 
hajtani. A szigorú vadásztól vény eredménye 
az, hogy az országban átalában nagyban emel
kedett a vadállomány. Pár évtizeddel előbb a 
legvaddusabh (irodalmi pagonyokban alig esett 
egy-egy hajtóvadászaton néhány nyúl; ma 
már százával kerül terítékre s a nagy mulat
ság mellett a felügyelet költségei dacára bö 
hasznot is nyújt a tulajdonosnak A községek 
melyek vadászataikat bérbe adják, szép hasz
not látnak. Az elmúlt vadász szezon eredmé
nyes vadászatokat nyújtott; valószínű, hogy a 
jövő még gazdagabb lesz, mert a múlt szezon 
vége ugyancsak kedvezett a nyíltaknak. A 
január elején beütött hóvihar a iá következett 
rohamos olvadás sok vadászatot akadályozott 
meg, legújabb n pedig az idény utolsó nap
jaiban nem lehetett a hófúvástól vadászni 
Sok nyúl mentette bőrét — majd beszámol 
vele jövőre nemzedékével együtt.

A korcsolyázni óhajtó közönségnek leg
tágabb i< re nyílik Budapesten, a hol 15, sőt, 
ha a szőke Duna habjai is megkeményednek, 
16 használható jégpa ya van. Nevezetesen

1. Az I kér. polgári kör mesterséges 
jégpályája a Ghristen-féle telken, díszes pa
vilonnal, öltöző, butt'et, leglátogatottabb hely.

;i Ugyanezen kör 2-ik bérletpályája a 
János-kórház közeléb n.

;{. Az ó-budai tornaegyleti O-Buda-Újlak 
között fekvő mesterséges jégpálya.

V. Budai lövészegyh ti mesterséges jég
pálya.

5. Az összekötő vasúti híd mellett elvo
nuló jégtcrtnelö bérleti jégmező.

6. A bpcsti korcsolyázóegylet régi pá- ' 
lyája a városligeti tavon

7. Ugyanezen egylet városligeti mester 
séges jég} á lyája.

8. Állatkerti jégpálya.
Ü. A városligeti tó bérlett jege.
10. A nemzeti tornaegylet jégudvara 

(Boekelberg pálya a tanulni akarók részére.
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Az elnök ni.dón íatta, hogy tekintélye 
mit m-iu használ, h • i y t  kérve, elnöki emelvé
nyéről egyenesen korcsolyámra vetette magát. 
h«így megadja neki a kegyelemdöfést Korcso
lyám talpa elvált többi részeitől, s szegény 
még egyet sóhajtva e szavakkal: „Meghalt 
Mátyás király, oda,az igazság4* kiadta pá 
raját. Hatalmas „Éljen*4 kiáltás követte ki 
mállását, mely szomorú vég felett csak egy 
kebel szomorkodott < s Vz a I e g g y o i- 
s a b b k o r c s o l y  a volt. Miként 
úrnője, ki hideg, de azért mégis szelíd arccal 
siklik tova a tükröző jégen s senkire s.- nézve, 
senkit meg nem látva teljes hévvel adja át 
magát a korcsolyázás művészetének, úgy kor
csolyája fonémán szemlelte az izgató jelenetet, 
csak akkor riadva fel,midőn a gyászeset bekövet
kezett, mely elöl arcát szánakozva forditá cl. 
Ezután nagy csörömpölés közt helyűkre tértek 
a korcsolyák, s mintha mi sem történt volna, 
elmondták imájukat, mely hói barátom csak azt 
tudta kivenni: és ne vigy bennünket a görön* 
gyösjégre, de meg szabadíts a verklistől. Ámen. 
Én mély gyászba vagyok ez« la borulva, s azon 
erős fogadást tettem hogy többé nem fogok 
liallgatódzni. PáXp.

11. Orcy-kerti bérlett jégpálya.
12. Botanikus-kert jege.
13. A városligeti „Gólyahát** mögötti jég. 

termelő mező.
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Biirnnyam. szabályrendeletei.
B a r a n y a v á r ir c g y e  sz a b á ly r e n d e le te
Az 1880. évi XXJ.  t. r. 48. §. alapján szer

vezett állandó választmány ügyrendjéről.

P é c s i  kiálliláM
(Folytatás.)

lianny Imre Pád-puszta, gyapjú.
Eizner Abrahám Pécs, építészeti anyagok. 
Sehöberl Róbert, Bpest. székek.
Gróf Bethlenné Nagy Szelyk, háziipari 

cikkek.
Szamtalanics Már*, cognac.
Fleischmann Lipót, szalámi.
Vieg Salamon, vésnöki munkák. 
Kaufmann Jakab’ szeszes italok. 
Pctanovics József, borok.
Bieber Antal, borok,
Stiasny E. fia, pipák.
Hellcr F., pipák.
Matheisz Nándor, aranyozási munkák. 
Brukner Nándor, hangszerek. 
Nedelkovics Mihály, ásványvíz 
Sehöberl K. Bpest, kárpitos munkák. 
T-cliy Ödön Pécs, bádogos munkák. 
Barkó József .. építészeti rajzok. 
Szalády A., pótkávé.
Gold Ferenc/ Marcali, bádogos munkák. 
Rozgonyi Florentin Pécs-bánya, kézi

munkák.
Baán község, borok.
Varga Sámuel Karancs. mezőgazd. térin 
Kasza}) Mátyás „ „ „
Glück Ignácz, üvegfestészetek.
Szigeti Lajos, szíjgyártó munkák. 
L'-itersdorfer D. és fiai. ruhanemüek. 
Pfatlermann Imre, ágyneműek.
Szeifert Henrik fiai, billiárd.
Lakos Lajos, tűzhely.
Német Péter Nagy Szók oly, lovak. 
Szigvart Ignácz V. Dombé, borok. 
Lamping Ferencz Boldogass onyfa, bú

torok.
Brezies Ferencz Pécs, mázoló munkák. 
Spitzer Ignácz Pécs, borok 
Benyó György Szigetvér, dombormüvek. 
Medgyesy Ede F. Mindszent lovak, borok. 
Szeidl Nándor ecet.
Rumhold B. Bpest. díszsátor.
Steril Zsófia, kézimunkák.
< ’sögl János Pécs, hordók.
Schüdl János Iványi, állatok.
Trischler János < )!asz, borok.
Yirágli nővérek Gödre, női kézimunka 
lianny Imre Rád-])uszta, juhok.
Klein Adám Pécs, bútorok.
Krompacher E. M. fiai Felka, alagcsövek. 
ifj Bakó János Felsőbánya, ércek. 
Seh'Ter Lajos Kötesd, szíjgyártó munkák. 
Schack Ferenc Pécs, ékszerek 
Daempf József Pécs, kályhák. 
Podluzsányi Sarolta Pécs, női kézi

munkák.
Gar.iv és Rozenzw. g Bpest, kárpitos 

munkák.
Doór János Visonta, bútorok 
Freitag Ferencz 1). Szék eső, mezőgazd. 

term. ós borok.
L’uger Imre Mágocs, ruhanemüek.
Veri or János Nyomja, lovak, sertések. 
Rodthard Adám Siklós, szerszámgép. 
Lénk S. Sopron, pótkávé.
Weiller N. Janó Pécs, kender, borok. 
Molnár Mihályié Pécs, női kézimunkák 
Erdélyi gyapju.-züvö társaság, szövetek. 
Pécs várad-vidéki bortermelők, borok.
< Országos inintarajztanoda, festmények, 

rajzok, fa rn g v á ny o k.
Jankovies Hugó Pécs, szappanok, borok. 
Podluzsányi Róza Pécs, női kcziinm kuk. 
Chalupui Mari „ „
Rodcr István Pér*. esztergályos áruk.
Ká Oá i N.-Bóly, kötszövészeti 

cikkek.
Ritter András Árpád, borok.
Balázs János Pécs, csizmák.
Horváth Mariska Pécs, női kézimunkák. 
Vizkelcti Fencna „ „ r
Lcordinai nővérek „ „

1 • §. Ezen választmány figyelemmel 
teendőinek természetére, három szakosztályra 
osztandó úgy, hogy egy-egy szakosztály 10 
tagból áljon, s alelnökét a törvény korlátái 
közt saját kebeléből válassza ; a főispán illető
leg mégis tetszése szerint minden szakosztály
ban elnökölhet.

2. §. E szakosztályok közigazgatási, köz
lekedési, és pénzügyi szakosztályoknak nevez
tetnek.

3» §. A közigazgatási szakosztály hatás
körébe tartoznak :

I ,  a fünemlitett a, b, g, h, i és j, pontok 
alatt megnevezett tárgyak;

2., a közrendőri ügyek.
4. §. A közlekedési szakosztály hatás

körébe tartoznak :
L. a fönebbi c.) pont alatti ügyek.
5. §. A pénzügyi szakosztály hatásköré

ben tartoznak :
L, a fenérintett d, e, f g, és esetleg j, 

pontok alatti ügyek ;
2., a községek által felterjesztett vagy 

felebbezett pénzügyi szakismeretet igénylő 
ügyek, minők a költségvetés zárszámadás stb.

ö. £. Ezek azonban a pénzügyi szakosz
tály elé csak a számvevő megvizsgálása után 
terjeszthetők, a mennyiben számvizsgálati felül- 
birálatot igényelnek.

7. § Ezeken kívül a szakosztályok véle 
ményt adnak mindazon ügyekben, melyeket a 
közgyűlés, vagy alispán e végett hozzájuk 
utasít.

S ÍJ. A szakosztályokat illető elnökeik 
hívják össze, összehívhatja egyébiránt bárme
lyikét a főispán — esetleg alispán is a nélkül, 
hogy az általa összehívott szakosztályban szük
ségkép elnököljön.

9. §. Az állandó választmány munkálatai 
a jegyzői hivatalban az érdekeltek és bizott
sági tagok által is betekinthetők.

10. íj. Ha valamely szakosztály tanács
kozásainál bármely megyei tisztviselőt szüksé
gesnek tartaná, ezt e'nöke által meghívhatja, 
s e meghívásnak a tisztviselő engedni köteles.

II. Sj. Ha a közgyűlés ez állandó választ
mányon kívül egyéb választmányok kikülde
tését találná szükségesnek, ezek ügykezelésé
nek is a jelen szabály szolgálatid alapul.

12. £. Az állandó választmány ügyiratai
ról külön iktató könyv vezettetik, s a meg
állapodások jelentések alakjában terjesztendök 
a közgyűléshez az illető ügydarab -zárna alatt.

076. sz. kgy. 1S87. Kiadta:
Bartossagh Imre,

főj egy *ő.

F i i  r *  ti n  £ .
A siklósi vörös-leres:t-fiókcgylct 4 én tar

totta táncvigalmát. Megszokott volt eddig is, 
hogy az ezen egylet által rendeztetni szokott 
mulatságok az egyedüliek, a melyek Siklós 
és vidéke intelligenciájának találkozási helyéül 
szolgálnak Az idei mulatság az eddigieket 
jóval felülmúlta. Kár, hogy a rendezőség 
figyelmetlensége olyanoknál, a kik pedig a 
figyelemre igényt tarthattak, lehangoltságot 
idézett elő, a mi aligha lesz jövőben az egy
let hasznára. (Ezt a passust igazán nem tud
juk megérteni. T. levelezőnk kissé viágosab- 
ban is körülírhatta volna a dolgot. A sy.erk ) 
A megjelentek közül sikerült a következőket 
feljegyeznünk : Bauer Uczsőné, Petrách Jú- 
zsefne, Páraméi* Péterné, özv. Yáglió Dánielné, 
dr Darázsy Ödönné, Koszér Jánosné (Pécs , 
Lösch Jánosné, Koháries Józsefné, Werner 
Ferón éné, Roger Ferencné, Ooltner .fánosné*. 
Fellesek Gyulám* Mautska Ferencné, Paulay 
Edcné, Jancsics Sándorné, Wcisz Lajosné, 
Wcisz Lázárné, Hcrignesz Károlyra*, Pakuszv 
Gyuláné, Schmirmund Gyulám’, Biezó (lusz- 

, távúé (Beremend), Szabó Ferencné, Topod a 
i Joz- íné, Deutsch Józscfné, dr Marjánovics 

Pétéi i é, tov ábbá : Petrách Anna és Aranka, 
Ki - Margit és Ilona Beremend Pintér Irma, 
Maiit elika Antónia és Ilona, Goltner Janka, 

i Bitiszák Mariska Torjához), Bock Fáni (Kács



6 Szombat “P É C  S“ Febrnár 11 -én.
falu), Weisz Hermin, Bosznai Marcit, Barois 
Etelka, Bárány Helén (Villány), Mautner Bi
anka. Böhm Sarolta, Hamburger Mariska stb. 
F e l ü l f i z e t t e k :  Pámnicr Péterné 10 írt, 
dr Darázsy Ödön G frt, Vojnovics Zzsófia és 
dömötöri Németh György né 5—5 frt, Kiilley 
Zoltán »lr, Tuba Katalin, Snitzer Márk, Toll 
Zsiga. Marjánovich Péter. Mautschka Ferenc, 
Bremer Adolfné 2—2 frt, Novoszella István, 
özv. Krausz Lipótné, özv. Vághóné, Jancsics 
Sándor. Koháricb József Vlaszák Ferencz, 
Deutsch N., Topoldi N., Klein Béla, Patrák 
Gusztáv, Dákó Gyula, Molvai Antal 1 — 1 frt 
és Steinbach J. 50 kr. Egyben 52 frt 50 kr, 
a mely összeg egyúttal képezi a táncmulatság 
tiszta jövedelmét.

*

A mohácsi önkéntes tűzoltó-egylet ma, 
11-én az iparosok olvasó köre helyiségében az 
egylet segélyalapja javára jótékonycélu á l a r 
c o s b á l t  rendez.

*

Kimutatás. A s z á s z v á r i  ö n k é n t e s  
t ű z o l t ó  e g y l e t  f. hó 2-án tartott tánezvi- 
galma alkalmával felülfizettek : Guttmann Já
nos 5 frt, Czéh István 3 írt, Dr. Kreiner Jó
zsef 3 frt. Bermüller Antal Kárász 2 frt. Dr. 
Szilvásy Mihály 3 fit, Csima Lajos Sásd 2 
írt, Kovács József 2 fit, Stoffler András 1 frí, 
Flerko János 1 frt, Sulogai András 2 írt. 
Steiner Ignácz 1 frt, Drexlcr Adolf 1 irt. 
Nagy Antal 2 frt, Szoboszlai József 1 frt, 
Krausz Salamon 1 frt, Kiégi Kichárd 1 irt, 
Varga György Gyönk 50 kr.. Kovács Jakab 
2 frt, Steinel Pál 1 frt, Freitag Gyuia ti frtot, 
miért is fogadják az egylet legforrób köszö
netét.

*
A polgári kaszinó f. hó 4-én ta rto tta  fa r

sangi tán ezestélyét a Scholtz-íéle sörcsarnok h e ly i
ségében, melyen a jelenvoltak  igen jó l érezték  ma
gukat. m ert úgy szólván teljesen fesztelenül, m intha 
valam ely szőkébb körű családi m ulatságban lettek 
volna. Csak az a kár, hogy a tagok közül igen 
sokan hiányoztak  s esti 9 órakor azt hittük , hogy 
üres terem  s deficzit lesz a vége. M egemlítjük még, 
hogy az é te lek  és italokról ez egyszer csakugyan 
„gondoskodva44 volt, m ert azok b á r Ízletesek és 
fűszeresek voltak, de ,,borsos“ -ak nem, mi mnden 
esetre M i n á s Jó zsef o ttani vendéglős érdeme.

*
A - Pécsi Dalárda« ma, szombaton este 

a „H attyú44 termeiben tánccal összekötött 
ulapszubályszerü dalestélyt rendez, melynek 
műsora a kővetkező: 1. „Intés,“ férfikar ze
nekar kísérettel Langer Viktor. 2. „A ten
geren44 férfikar Mei delsobn B. 3. „Hajósok 
dala44 férfikar Ziraay László. 4. „Fohász44 fér
fikar Gaól Ferenc. 5. „A Balaton taván4* fér
fikar zenekar kísérettel ifj. Fahrbach F. - 
Az estély alatt a katona zenekar játszik. Kez
dete esti 8 órakor.

*

Fényes estélyről tudósítják lapunkat Ka
posvárról, mely Ubetko Károly ügyvéd von- 
dégszereto házában folyt le, kin-k szives meg- 
liívására ismerősei és barátai közül mintegy 
50 en jelentek meg. Gazdag lakoma tán Szim 
plicius hires zenekarának nótáira reggeli G 
óráig folyta táncza vendégek fesztelen jó kedve j 
mellett, kiket a szeretetreméltó háziasszony : 
Obetko SzalayFruzina uszony előzékenységével 
teljesen elbájolt, amiben a házigazda két húga : 
Lujza és Gizella kisasszonyok is — mint azt 
a hozzánk küldött tudósításból látjuk — erő 
sen segédkeztek neki.

Farsangi tréfás estély. A pécsi d a lá rd a  f. 
hó 14-én, azaz farsang keddjén a , ,H atty ú 44 te r 
meiben tré fás dalestély t rendez. Az esté ly  a la tt a 
F rigyes főherczeg nevét viselő f»2. sz. gyalogezred 
zonekara  játsz ik . A közönség kényelm ére való te 
kintetből csak m eghatározott száinu jegyek  árusit- 
ta tn ak  el. Jegyek  előre válthatók Kaufmann Lajos 
ur kereskedésében (Ilajóvendégfogadó épület.) Az 
előre vá lto tt jeg y  á ra  szem élyenkint 1 frt ; este a 
pénztárnál 1 frt 20  kr. A műsor jó  humoros dalai 
b iztosítják a közönség d erü lt kedélyben való ta r tá 
sát. Az estél) kezdete 8 órakor.

A pécsi dalárda farsangi dalestély ének 
műsora: I. rész. I . Népdalok, férfikarra á tírta  
T isza A ladár 2. A kapu előtt. M agán jelenet, 
Ileinze II. 4. A rem ete. Magán je lene t ***• f>. 
Kódlopás. K ettős jelenet, tíenée  K. tí. A kuszi

pajtások. Korcsmái idyll, egy trag ikus utó játékkal, 
T isza A. II. rész. 1. Zűrzavar a  ruhatá rban , vagy 
a  szórakozott ruhatárnok. Négyes jelenei, líöpfner 
( '. 2. Z ita Zara pi Zanlmbo. Ballada, F reu d eu th a l 
J .  3 , A koi-zavadászok. Hármas je len e t, t íe n é e  li. 
4. M üller és Schutzc. K ettős je len e t, tíe n é e  R. 
B. A m eghalt szabó. O peretté, egy felvonásban, 
K ipper H. Személyek : Mázoló, areképfestő , cérna- 
szál, szabó ; P iru la , orvos ; Vizsla, rendőr őrm ester. 
Rendezők, Történ ik  Mázoló lakásán é jfé ltá jban . <>. 
A B alaton taván . Férfikar, zenekar k ísérettel, ifj. 
F ahrbach  F .

*
A i l i l c l n  b á l .

Az a tb le tika  em bereit erő, ügyesség, céltu 
datos törekvés és k itartás jellem zi. Ez jellem ezte a 
pécsi a th le ta  b á l  rendezőségét is, mely ezen fölül 
h költségektől sem riadt vissza, s csoda-e, ha ily 
módon báljuk a legteljesebb sikert a ra tta . A pécsi 
a th le ta  bál tagadhatatlanu l az idei farsang legfé
nyesebb, legnépesebb, legkedélyesebb és legsike
rültebb b álja  volt. Nem kevesebb mint 20 bájos 
menyecske elcvenité a szép hölgykoszorut, melyben 
a vidék számos rózsája is pom pázott. M egemlítjük, 
hogy a katonai zenekar karm estere ez alkalom ra 
egy polkát irt és a jánlott a k lubnak, (miért 100 
arany frank  tisz te le td ija t kapott) s mely nagy te t
széssel talá lkozo tt. A négyeseket 82  pár tám-olts. 
A fényes vendégsereg  jóval <> óra  u tán  oszlott szét.

A hölgyek közül o tt voltak : Aid inger Já -  
nosné, Benedek Gyuláin’-, Bogyay Pongráczné, 
Bartosságh Im rém ', (fehér selyem ruha hímzett 
bársony girlanddal.) Blum Gyulám’ (vörös atlasz 
csipkével,) Czvetkovits Gyulám' (baraczk szin atlasz 
barna bársonv nyal,) Egry Béláin'- (vörös bársony 
bimzett arany  virágokkal,) E gryné-H auer Jud it 
(vörös a tlasz , zsenilia liim/.éssel,) G irtl Yinczéné 
(bordeaux selyem,) Ilerbertli Jánosné (baraezkszin 
a tlasz barna bársonv nyal,) HotVer K árolyné Her 
manné (vadgalambszin selyem.) Igalics Rádi’nié (fe
hér a tlasz  arany  csipkével,) Kul ovitsné (fekete 
a tla sz )  Kerek) M ihályné, Krausze G izella (rózsa- 
szin atlasz  fehér virággal.. L itfke Józsefné. M olnár 
alezredesné (olajzöld plüss, sziiike hinizett betéttel.) 
M ayer Józsefné tE rzsébet puszta, baraezkszin  se- 
lyem, barna  bársonv hímzésű b e té tte l.; M avei Fe- 
renezné, Ott ócska Gézám'- (Gyula puszta, sötétzöld 
bársony, arany csokrokkal,) P o lgár Józsefné (Sásd. 
lila selyem sötét bársonynyal,) i e tridesz Jánosné 
(fehér a tlasz, rózsaszín bársonynyal,) P lainer Lajosné 
(fehér b rokát, vörös toll csokrokkal.) S tankovits 

gyné (fekete a tla sz .; Schmidtné 'F őherczcglak,; 
'fo s t Gyulám ' Péesvárad. bordeaux selyem  vörös 
bársony zekével,) T h a ler Gusztávné. I ’v ira F ererené 
(B .-Sellye, baraezkszin selvuu, bordeaux brokát 
be té tte l.)  Vocl Jáiio-m ', Zsiga Lászlóm (lángpiiog 
selyem , csipke átlm zattal,) to v áb b á : A idinger Riza, 
Áronlly Ninus, B«»gya) I.eontin, Basa k. a. Ih’< - 
Buda) k. a.. Borovits Jo lán , I>obsza) M ariska, 

j D riesz Nelli 'P éesvárad , Fonyó Margit <Szilss- 
J B a lh é s; Fölkér E tti 'Siklós,) Gyenes Iz.a Gvfnl.i 
| Horváth Mártiin (P é esv á ra d ,;  llolfer Melanie,
I Hipmann Nelli, Hermán Liza, Jankov its  Inna,
J K elem en k. a ., K ellauer G ábris és M ariska, Kindl 

Ilka , Kubovits Gábris. K rauze Irma, Kovatsits 
Vilma, K rupitzer Giza, Leelm er Jda és G izella, 
Littkc M ariska, L ittke  Jenny , Lukrits Etelka, Ludvvig 
Ilka, Mezev M argit, Nagy Flóra, NAray Vilma, 
Perezel C rcscencc (Bonvbád,) P c trás  Hedvig, Rat- 
kovits Ilka és M ariska, Schreicr G izella, Selimidt 
M elanie és G abriella, Se) Szilvia (Mohács,) 
S trc ichcr nővérek., Selm eekenberger Ju liska  és 
Irm a, T ost Ilona (Péesvárad.) T ü rr  P au la  (H osszú- 
Hetény,) Tallián  ( ’zili, Tálaasy Irma, T ak ács  Jenny, 
W eltrubszky Guszti, W eigl Ilona (B.-Sellye.) 
Zom borka Erzsi (B, Sellye.) Zöld E telka és Inna ót 
Ziuiinernihiin Uttilia kisasszon) ok.

Az orgonaépitök jótékonycélu háljáru 
fÖlülfi/.ettek : Angstcr József 10 írt; ngs. Dr, 
Szeredy József I frt! ifj. Kézbányai János 
1 frt; lek. Bolgár Kálmán 2 20; HofTmann 
.József 1 frt; N. N. 1 IVt; ftldö. Könnendy 
Károly I frt; Schmipf Alajos 1 frt; Götz N.
1 frt; Bieher Márton 20 k r ; Jirntko Albin 
40 kr; Kiiui|il Márton G0 kr; Schultz I in rétié 
20 kr; Nagy Imre lo  ki. mely szives ada
kozóknak hálás köszönetét nyilvánitji a ren
dező bizottság.

Hátralékosainkat tisztelettel kérem úgy 
a régi hátralékok, mint az előfizetési pénzek 

I beküldésére.
Pécsett, ISSN. február 3 ikán.

Feilrr Mihály
lil|>t ili.llOM ÚH t>Cerk«H7.IÖ.

Hírek.
Hollan tábornok 68 Pécs sz. kir. város.

Holtán Ernő tábornok, az 5-ik honvéd kerü
let parancsnoka nyugalomba vonulása alkal
mából Pécs sz. kir. város polgármesteréhez a 
kővetk* zö levelet intézte: .Budapest február
2-án 1HSS. Nagyságos polgármester kir. taná
csos u r ! Miután ö es. s apostoli kir. Felsége 
f. év január hó 2G án lett 1. f. elhatározásával 
nyugdíjaztatásomat legkegyelmesebben elren
delni megváltam egyúttal az V. honvédkerü- 
lettöl, melynek 12 éven át parancsnoka voltain. 
Ezen idő lefolyása alatt gyakran megfordultam 
Pécsett, a tisztelt törvényhatóság és nagyér- 
érdemtt lakosság részéről minden alkalommal 
annyi szive-séget tapasztaltam, működésemben 
mint kerületi parancsnok a hazafitii támoga
tásnak oly számos bizonyítékaival talákoztam, 
a melyekért nemcsak hálás köszönettel tarto
zom, de a melyek életemnek mindenkorra 
becses és felejthetetlen emlékei maradnak. Önök 
hazafisága, nem tekintve a nagy áldozatokat, 
megteremtette számukra a sátor tábort, mely
nek az országban mása nincsen, felépítette n 
honvéd gyalogsági és berendezte a honvéd 
lovassági laktanyát. — E nagy fontosságú 
építmények, hol egyrészt a honvédség céljainak 
lényeges előmozdítására szolgálnak, másrészt 
fényes tanúságot tesznek a hazafias rokonszenv- 
röl, mclylyel Pécs városának lelkes lakói, nem 
zeti intézményünk iránt viseltetnek. — első 
sorban mégis a honvédcsapatoknak javára fordul
nak, melyek éveken át parancsnokságom alatt 
állottak, s ezeknél fogva előállításuk által 
személyesen is lekötelezve érzem magamat 
Nem távozhatom azért e kerületből a nélkül, 
hogy hálásan m. g ne emlékezzem Pécs városa 

1 lakóinak hazafias jó hajlamairól, nemes keblű 
j  áldozat •készségéről, h.»gy melegen meg ne 

köszönjem, Nagyságodnak irántam tanúsított 
s általam nagyrabecsült baráti érzelmeit, a hat 
hatos támogatást, melynél fogva hivatalos 
érintkezéseinkben tevékenységemet mindenko
ri előzékenységgel elősegíteni, megkönnyíteni 
s/ivi skedett Fogadja mindezekért őszinte kö- 
szünetemet. Legyen meggyőződve, hogy mind 
végig őrömmel és hálás szívvel fogok vissza
gondolni azon időre, melyet önök körében 
töltöttéin, s a midőn még arra kérném, hogy 
mindazok előtt, kik felőlem jól emlékeznek 
imént kifejezett érzelmeimnek tolmácsa lenni 
szíveskedjék, megkülönböztetett tisztelettel ma
radok Nagyságodnak alázatos szolgája; Hollan.
s. k. altábornagy. — Ez udvarias levélre 
Aidinger János polgármester hasonló szellemű 
levélben válaszolt.

Hymen Z e n j e i  F erencz  Kálmán szabolcs- 
I hányatelep i fiatal kereskedő szerdán vezette o ltá r

hoz a gyiidi tem plom ban F a r a g ó  G yörgy h a r
kányi m olnár egyetlen leá n y á t: F a n n i t .  — 
F •» I n e g  o v i e s J ó z se f  ni. kir. honvédhadnagv 
MoBonyban eljegyezte N á d a s )  Inna kisasszonyt 
Magyar-* >várról. —  K i s s  G yula és R c p i c h 
Gizella esküvője, m iután a vőlegény a vasúti köz
lekedés m egakadása m iatt szerd á ra  nem érkezhe
tett meg, csütörtök délu tán  5 órakor ment végbe 

| Az esküvőn a „P écsi I)a lá rd su énekelt. Az eske- 
| lesi szertartást \  erbőczy István zirc i szerzetes |>a|» 

végezte. —  P i n t é r  M átyás városi őrm ester hét
főn vezette o ltárhoz Csizm adia Vilma kisasszonyt.

Hymeil K o r o s s y K á m  1 y szegszárdi 
; illetékkiszabási fogalmazó nöiil vette Szaucr 
! Lr/.sike k. a.-t — T a n t o s s y  Kálmán bon- 
í védhadnagy 7 ikén vezette oltárhoz Keszthelyen 

Vajnits lioiivéds/.ázados leányát: Anna k. a.-t.
T e v e l y  László államvasiiti hivatalnok 

<ílÍ,*n.v<‘zó ‘ Bogyay Imre diósi töld birtokos 
leányát: Irén k. a.-t. — B r e y  Imre kapos
vári adótcliigyclö helyettes eljegyezte ( ’zekli 
Erazmus leányát: Mariskát - K a r d o s  An
tal marcali nljáráshiró eljegyezte Kéh Franciska 

j  k. a. t K. Alapról. — Dr I l l é s  Ignác honvéd 
| főorvos Keszthelyen 7 ikén vezette oltárhoz 
• Sopronban Galha Károly nyug. gazd. intézeti 
I tanár leányát: Emília k. a.-t. - -  T o l l  Zsig- 
; mond siklósi segélyegyleti pénztáros január 

.l()-ikán vezette oltárhoz Tachler Eleonóra
k. a.-t. S e b ö I kereskedő, a „Sebő és 
I ár-,a44 kaposvári eég társtulajdonosa eljegyezte 
Gyertyánfly Ilona k. a.-t Nagy Kanizsán. — 

i M e h r w e r t l i  Lajos szegszárdi kereskedő 
, eljegyezte Ludwig .ío/.efin k. a. t. M i h á 1 yffl’y 
. József bonyhádi járásbirósági kiadó női vette 
j Tolnán Maixner íledvig k. a.-t.



Gyászhir. S c h o 11 z Antalné szül. Heidek- 
k e r  Klára asszony meghalt 1 én 64-ik évében.

! Temetése nagy részvét mellett 5-ikén d. u. 
a/4 4 órakor ment végbe. A tisztes matron&t 
nagyszámú rokonság gyászolja.

A honvédségi őszi fegyvergyakorlatokra
I í z  idén a  gyalogságnál és lovasságnál az  1 886 .
! 85. 84 , 8 3 . és 81-ik évfolyam beli azon szabad

ságolt állom ányú legénység fog beidéztetn i, mely 
5 évi gyakorla ton  még nem vett r é s z t ; továbbá 

| mindazok, kik a  m últ évben a  szo lg á lat u tán p ó tlá 
sára való kötelezettség  inellett bárm ely okból fe l
mentettek ; végre az 1 8 8 7 . év végén a  közös h ad 
sereg tarta lék áb ó l a honvédséghez á the lyeze tt le 
génység egy része is. —  A havidíjasok beidézésére 
nézve az 1886-ik  évi 8 8 /e ln . számú honvédelmi 

| minist éri rendelet h a tá roz  ványai mérvadók.
Az időjárás h irte len  enyhévé v á ltoso tt s 

ezzel m egkezdődött nappal az olvadás, hogy éjjel 
ismét m egfagyjon. K körülm ény m iatt s főként 
m ert a  házi urak legnagyobb része a  legszemte- 
lenehb konoksággal mellőzi azon kötelességet, hogy 
a já rd á t háza e lő tt hom okkal, vagy hamuval fel- 
szórássá, az u tcán já rá s t valóiban életveszélyessé 
teszi. K éztörés, láb törés egym ást éri, há t még a 

1 sok elesés, mely alól bizouy-bizony sem a tanács,
j  sem a  képviselő testü le t, sem senki fia nem képez

kivételt. A közönségben óriási a m egbotránkozás, 
hogy a  rendőrkap itány i hivatal az imlolens házi
u raka t nem szorítja  h á z u k  e l e j é n e k ,  a já rd a  
beliin tésére s midőn e rre  a rendőrkapitány  figyel
m ét ezennel h a tha tósan  felhívjuk, rem éljük, hogv 
a m egátalkodott ellenszegülőket érzékenyen meg 
fogja birságolui. K célból aján ljuk , hogy a nagy 

közönség je leu tse  fel a  rendőrségnél az ily konok 
háziurakat.

Nyelvi kérdés a pécsi keresk. es ipar
kamarának A pécsi kamum legutóbbi közüle
tién egy német nyelvű beadványnak elöter 

jesztése alkalmából Eittke József kamarai 
tag azon indítványt terjesztette elő, hogy a 
kamaránál egyáltalán csak magyar nyelvi be
adványok fogadtassanak cl. Ezen indítvány 
hosszabb vitára adott alkuimat, még végre 
szótöbsi'ggel abban történt megállapodás, hogy 
Magyarország területéről csak magyar nyelvű, 
küllőidről azonban bármely élő nyelven szer
kesztett beadványok is el fogadtatnak. Az ü- 
lési jegyzőköny veknek német fordításban is 
való kiadása — tekintettel a pécsi kamarával 
csereviszonyban álló nagyszámú néni. t kama
rákra — továbbra is fentartatik.

Nem utolsó kártérítési pór az, melyet a 
barcsi Széchenyi grófok Veröcze és Somogy- 
megye a, valamint Jankovich László gróf ellen 
indítottak. A dolog előzménye, nogy a 00 ns 
évek elején a Dráva Jankovich L. birtokait 
Veröcze megyében nagyon megkárosítván, ez 
kivitte, hogy a Dráva szabályoztatott oly mó
don, hogy annak Barcsnál. a Széchenyiek bir
tokán uj meder ásatott. Kisajátítás azonban 
ekkor nem történt, mert a kisaj eljárás függő
ben tartatott; liánéin az uj meder Jankovich

• felelősségére ásatott, ki a Széchenyiek kár-
* igényeinek kielégítésére kötelező nyilatkozatot 
' állított ki. Az uj meder elfoglalt 48 holdat,

másik 48 hold ártérré változott át, 150 hold 
pedig a Dráva túlsó partjára került s miután 
kártérítési és kisajátítási eljárás mindeddig szü
netelt, a Szébbenyi grótok pörre mentek. A 
per elbírálására a soproni törvényszék dele- 
gáltatott s ez kártérítési összegül 40011 Irt 

! kit s ennek 1802-töl 0",, kamatai tejében
láOOlti frt 15 krt meg is Ítélt, mit első sorban 
\ eröeze és Somogymcgyc, mint a kisajátítás 
kirendelői és megengedöi, másod sorban pedig 
Jankovich László gróf tartoznék megfizetni. 
•soinogymegyo ügyésze az Ítéletet megfe- 
lebbezte.

Helyi borkiállítás lesz f. hó 14 én Siikösdön 
Bujától alig egy óira járás.) Az l8N7-ik évi 

helyi termésű, tisztán kezelt homoki vörös, siller 
és iebér borok lesznek kiállítva, mivel borkós- 

{ tolás és eladás is le*z összekötve — Eddig 
153,225 liter vörös, 20,1 35 liter siller és 30,000 
fehér bor jelentetett be <6-10 krajcár áron 
eladásra.

Külön törvényhatósággá óhajt alakulni 
/onta városa. Az erre vonatkozó indítványt a 
legutóbbi közgyűlésen Mikosevics József tette 
* az elfogadtatván, az ügy tanulmányozás vé
gett egy külön bizottsághoz utasittatott.

Miként gazdálkodik egy igazi horvat 7
meggyőzően bizonyítja egy Strossmayer püs
pökről szóló hiteles adat. melyet annak jószág-
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igazgatója beszélt el és mely szerint a püspök 
uradalmában egy gazdasági gépre lévén szük
ség, erre a magyar államvasutak bpcsti gép
gyárának és a Gleyton és Schutleworth gyár 
bécsi fiókjának készítményei találtattak legal
kalmasabbnak és a püspök rendeletére a bécsi 
gyártmányt kellett megvenni, jóllehet az ke 
vésbé jó és 1000 írttal drágább volt, mint az 
államvasuti gépgyár készítménye. — Az ember 
szinte kísértésbe jő azt kívánni, hogy bárcsak 
minden Strossmayerhez hasonló érzületii horvát 
i g y gazdálkodnék.

Szedressy Ödön ó-becsei járásbirósági al
jegyző ugyanoda jb. albiróvá neveztetett ki.

Bernáth Béla, ki pár héttel előbb a mo
hácsi kir. jbshoz díjtalan joggyakornokká ne- | 
veztetett ki, ez állásáról, miután az ügyvédi 
pályára készül, lemondott.

Ováció. A mohácsi kereskedelmi egylet j 
az elnök: T o l d y  Ignác arcképét a díszterem 
számára lefestette s annak ünnepélyes lelep
lezése január 29-én ment végbe. Az ünnepelt , 
tiszteletére február 2-ikán 00 terítékű bankét 
rendeztetett

Kritikus helyzetbe jutott Kaposvár város 
tanácsa. A költségvetés összeállításánál ugyanis ' 
a tanács számot vetett az elkerülhetetlenné ! 
vált újításokkal és beruházásokkal, nevezetesen . 
az iskolaépület kitatarozásával, a tűzoltóság 
felszerelésével, a vágóhíd újraépítésével, a rend
őrség szaporításával, a világítás javításával, a 
tisztikar nélkülözhetetlen szaporításával s ezen 
szükségletek szerint állitá össze a költségvetést, 
mely a múlt évi pótadót 20%-kal emelte volna, 1 
úgy, hogy a pótadó e szerint 50" 0-ban lett 
volna megállapítandó. A tanács azonban gazda 
nélküljhzámitott s igy történt, hogy a költségve
tést, melyben pedig a polgármesternek és tanács
nak nagy többsége van, az 50" t pótadótól 
megijedve a január 31 iki gyűlésen a közgyű
lést egyhangúlag leszavazta és még tárgyalás 
alapjául sem fogadta el. — Mégis csak jó a 
megbízható többség!

Elrablott leány. Múlt hó 21 ikén Sziget
várról egy ottani polgár leánykája eltűnt. A 
véletlen azonban nyomra vezette a kutató 
szülőket és hatóságot s a gyermek rabló — 
bizonyos Perli Bertl Anna nevű pancsovai 
illetőségű 20 éves hajadon Kaposváron elfoga
tott a cscmiörség által. Tette okát a legerősebb 
presszióra sem vallotta meg.

A pécsi tűzoltó torna-gyakorlatok műsora 
február havára. A gyakorlatok minden szom
baton este 8 órától 10 óráig tartatnak a kö
vetkező sorrendben; Kend-, szabad- és szer
gyakorlatok. u. m : II én mászás, egyensúly- 
gyakorlat. 18-án lebegöfa, függélyes lábtó, 
25 én súlyemelés, távugrás. A gyakorlatokban 
llemmerieb Miksa örparancsnok ad oktatást. 
A testület tagjai kötelesek megjelenni a torna
gyakorlatokon.

Kissfaludy Karoly születésének századik 
évfordulóját fobruár 5-én városunkban s ke- 
gveletcs ünneppel ülte meg a föreáliskolai 
„Eötvös Egylet.* Minden feltűnés kerülésével 
a/, intézet igazgatója és a tanári kar számos 
tagjának jelenlétében tartotta az itjuság emel
kedett hangulatú ünnepét, mely épen e kere
setlen egyszerűségével tette a legkellemesebb 
benyomást. Az alelnük csinos megnyitó be 
szódé es a jegyzőkönyv felolvasása után egy 
pbysikai dolgozat és egy képzőművészeti té
tel i tollrajz-ra hirdetett pályázat, eredménye 
hirdettetett ki és adatott át a szerzőnek a 
jutalom. Néhány ügyes szavalat és az alel- 
nöknek talpraesett felolvasása után, melyben 
Kissfaludy Károlyt mint vigjátékirót jelle
mezte. a kör elnöke szólott Kisfaludy [liányt- 
vtitet; életéről. Végre pedig a/, igazgató buz
dította az ifjúságot nemes versei.yre és uz 
ünnepélyt a liaza és király éltetésével bere
kesztette.

Hol maradt az emberiesség érzésé ?
F ü l e  Antal paksi r e f o r m á t u s segédlelkész 
meghalt m ho 5-ikén. Temetési szertartását 
11 o r v á t b Sándor e v a n g é l i k u s  lelkész 
végezte és pedig azért, mert a paksi refor
mátus pap (mint a „D V.“ Írja) nem akart 
a szomszéd községekbe a paptársakhoz elü
zenni, miután a kiildöncz költségének vissza
térítését a segédlelkész szegénysorsú szülőitől 
nem remélhette.— Es ilyen emberek hirdetik 
az emberszeretetet V

Kitiltott osztrák sorsjegyek. A pénzügy- 
min szterium a bécsi szegények javára kibo-

„P  É  C S “ __________________
csátott osztrák sorsjegyek árusítását égés* 
Magvarors/'ágra nézve megtiltotta, minél fogy* 
az esetlett náluk talált ilyen sorsjegyekat le 
foglalják. A pénzügyminisztérium ezzel csak 
viszonozta az osztrák pénzügymiuiszteriumnak 
azt a rendeletét, mellyel a magyarországi hír
lapírók nyugdíjintézete javára kibocsátani 
szándékozott sorsjegyeknek és a Kincsem- 
sorsjegyeknek eladását Ausztriában meg nem 
engedte.

Irodalom- „Bűn és bünhődéstf címen 
Chalupka Rezső történeti beszélyre hirdet elő
fizetést. A rnü 10—12 ivre terjed s í i .  Ulászló 
korában játszik. Az előfizetési pénz (1 frt) 
Balázs Sándor szerkesztőhöz Paksra küldendő.

Selyem-szövő es fonó gyárat állít föl lég. 
közelebb az állam Zomborban, melyhez a vá
ros képviselő testületé ingyen telket és 200.000 
darab téglát szavazott meg egyhangúlag. —■ 
Vajon mi baranyamegyeiek, hol pedig annyi 
a szegény község, mikor jutunk oda, hogy 
nálunk selyemtenyésztésröl egyáltalán csak 
beszélni is lehessen. A papok, jegyzők, taní
tók sokat tehetnének ez ügyben, de legtöbbet 
mégis a megye, melynek csak megindítani 
ktíl cue a mozgalmat. Kezdeményezését nem
csak mi, de az egész közönség örömmel és 
elismeréssel fogadná mert annak eredménye • 
mi bizonyos — népünkben a takarékossági 
bajiam öregbítése s a közvagyonosodás elő
mozdítása volna. Kár. hogy eddig csak v o l n a !

A siklósi tűzoltóság mely eddig szervez
kedett. most komolyan készül gyűjtés utján 
a legszükségesebb szereit beszerezni. Az egyen
ruha persze legszükségesebb) kérdése már 
megoldatott és már látni siklóson egyenruhás 

, tűzoltókat. A közönség szépen pártolja az in
tézményt, mit a legutolsó bálon is — a me
lyet javukra rendeztek — megmutatott, mert 
maradt tisztán vagy 50 frt. A bál szép és 
kedélyes mulatság volt. A tűzoltóság választ
mánya elég erélyt fejt ki különben ügyköré
ben, mi dicséretére válik és hisszük is, hogy 
nemes célját valósítani is fogja.

„Eltűnt gyogyszeresz“ címmel megemlí
tettük. hogy Uáhi Endre ozorai gyógyszerész 
hazulról nyomtalanul eltűnt. Az illető most 
birlapilag kijelenti, hogy rossz családi viszo
nyéi miatt hagyta el * Izórát s most Egerben 
szüleinél tartózkodik.

Mérsékelt árú menet-térti jegyek A bu- 
dapest-pécsi vasút üzletigazgatósága és a in. 
kir. államvasutak igazgatósága tudatják a nagy 
közönséggel, hogy f. évi február 1 —töl e g é s z  
é v e n  á t  a budapest-pécsi vasút alább meg
nevezett állomásairól Budapest .személypálya
udvarra s viszont tetemesen leszállított áru 
menet térti jegyek fognak kiadatni, melyek
nek ára és érvényességi tartama a következő: 
Adony-Szal öles 3 nap II oszt. 2 90, III. oszt. 
2*10, Budafok állomás 3 nap II. oszt. 90 kr., 
111. oszt. 70 kr., Budafok megállóhely 3 nap, 
11. oszt. 90 kr., Ili oszt. 70 kr., , Czecze 8 
nap, II. oszt. 7 10., III. oszt. 4*80, Érd 3 nap, 
11. oszt. 1 10, III. oszt. 1 frt. Ercsi 3 nap, 11. 
oszt. 2 frt, III. oszt 1*50, Hídja Apáthi 8 nap, 
11. oszt. 7 90 111. oszt. 5*30, Külesd Tengeliez 
8 eap, 11. oszt. 7 90, III. oszt. 5*30, N.-Dorogh 
8 nap, 11. oszt 7*00, III oszt 4 80, Pécs 8

| nap, II. oszt. 16 frt, 111. oszt 11.50, Sárosd
I 3 nap, II. oszt. 4*90, 111. oszt. 3 50, Sárbogárd

3 nap, II. oszt. 6*30, III. oszt. 4 50, Szegzárd
I 8 nap, ll. oszt 8 20, 111. oszt 5*50, 1 olna-
i Mözs 8 nap, 11. oszt. 7‘90. 111. oszt. .>'30, 

Vajta 8 nap, II. oszt. 7 60 III- oszt. I SO. 
I Ezen mérsékelt menettérti jegyek igénybe 
[ vételénél jegyenkint 25 klgr. szabadsuly enge- 
j délyeztetik. Gyermekre nézve további ked 
; vezmény nem adatik.

Az aradi vértanuk emlekkövehez vezető 
út és ttz emléket környező hely megvásárlása 
és befásitására a nagyváradi kir. jogakademia 
polgárai mozgalmat indítottak meg a magyar 
ifjúság körében. A pécsi állami föreáliskola 
ifjúságához küldött barom gyűjtői ven e célra 
nemcsak maga az ifjúság, hanem vároMink 
számos előkelő egyénisége is adakozott, úgy, 
hogy összesen 24 frt 51 kr gyűlt be, mely 
összeg rendeltetése helyére küldetett, A nagy- 

j lelkű adakozók névszerinti kimutatása tanév 
végén a főreáliskola Értesítőjében íog meg- 

| jelenni.
Érdekes verseny viadalra u u  kilátásuk «

•port-kedvelőknek. Ugyanis mint értesüliiuk, Bene
dek G yula vivómesteriink m érkőzésre hívja ki aa

Február 11-én.
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összes hazai és európai vivómeatereket. A kihívás 
legközelebb  m egtörténik éa pedig nem az eddig 
á lta lánosságban  szokásos „ tu s“ -okra, hanem  50 
„ p o in t‘ *re, szám ítván egy fej vágás 5, egy inellvá- 
gás 3, felső k a r 2 , alsó k a r 1 ,,po in t“ -et A m ér
kőzés vagy B udapesten, de lehet, hogy P é c se tt  
lesz m árcius 16-án . E  tárg y ra , m elynek módozatai 
most á llap ítta tn ak  meg, még visszatérünk.

Érdekes felolvasás lesz 12-ón, vasárnap  d.
u. 5 órakor a kereskedelm i önképző éa betegse- 
gélyző eg y le t hely iségében. A felolvasást dr. 
G e r e c z e  P é te r  főreáliskolai tan á r  ta r t ja  „ a  pécsi 
székesegyház sty lusa és külsejéről* * címmel. A 
fülolvasáson vendégek szívesen láttatnak .

Pénzügyi tisztviselők bán ettje. Múlt szá
m unkban csak röviden em lékeztünk meg azon szép 
banketrő l, melyet a pécsi pénzügyi tisztviselők 
2-ikán uj igazgatójuk : D r a g o n e s c u  Düm jén 
kir. tanácsos tisz te le té re  a „Vadember** szállóban 
rendeztek . Azon körülm ény, hogy a je le n  esetben  
tö rtén ik  először. hogy pénzügyigazgatóságunk 
tisz tikara  ily társas m ulatságra töm örült, emeli a 
ténynek je len tőségé t és m utatja azt az előzékeny
séget és tisz te le te t, m elylyel a tisz tikar főnöke 
irán t viseltetik , mi a rra , ki mint idegen jö tt  kö
zénk, a legkellem esebb hatással volt. A tisz tikar 
tisz te le té t és bizalm át a  főnök irán t az első felkü- 
szöntőben B orovits K ároly pénzügyi tanácsos to l
m ácsolta, kit viszont K ralitz  titk ár é lte te tt, mire 
D ragonescu  tisztviselőire emelte poharát. A számos 
teasz tok  közt felem lítjük még A u g u s z t  Ferenc 
adófelügyelő jét D ragonescu család já ra  és Szakács 
K ároly  fogalm azóét, ki a főnök beköszöntő b e 
szédére, m elyben az igazságos e ljá rás hangsú
ly o z ta to k , re flek tá lt és nagy hatást é rt el. Az uj 
főnök rövio itt-lé te  a la tt teljesen m egnyerte tisz t
viselő kara  vonzalm át.

Telefon összeköttetés! A n»gy küsöngén- 
nek kényelm ére s a  velünk való összeköttetés köny- 
nyitésc- céljából lapunk nyom dája, valam int a  nyom 
datu lajdonos k irá ly -u tcai könyvkereskedése a köz

ponti telefon hálózatta l ö sszekö tte te tt,— m iáltal azon 
ke llem es helyzetben  vagyunk a város bárm ily távo- 
eső pontjáró l, hol csak telefon összeköttetés van 
gyorsan  h íreket k a p h a tn i; fölkérjük lapunk bará ta it, 
hogy az újkor eme vívm ányát minél gyakrabban 
fölhasználni s a történekekről bennünket akár Engel 
Lajos könyvkereskedésében, akár könyvnyom dájába 
telefon  u tján  ad o tt hírekkel ellátni szíveskedjenek, 
különösen kívánatos volna ez m inden a  lap  m eg
jelen ése  e lőtti pénteken . A telefon összeköttetés a 
vasárnap  délu tán t kivéve 8 óra reggeltő l 7 óra 
estig  áll a közönség rendelkezésére.

Halálozás D c r n y e i  Antal kir. adófel
ügyelő rövid betegség után meghalt szivszél- 
hüdósben 5 ikén 14-ik évében. Temetése nagy 
részvét mellett 7-ikén ment végbe. — Özvegy 
S z l a m a y  Ignáczné született Jamnitzky .lanka 
leánya Riza meghalt Mohácsun, 22 ik évében. 
— C s é p á n József földbirtokos, Osépán Antal 
somogymegyei alispán testvére meghalt Jákón.

Pótvásár. Az idei g yertyaszen telő  nap já ra

8 Szombat
eső de a zord idő m iatt m eghiúsult vásár h elyett 
a  m k. földmiv. ipar és kér. m inisztérium  P écs 
városának más országos vásárt engedélyezett mely 
folyó február hó 12-től 18-ig bezáró lag  fog meg
tarta tn i.

Térhiány miatt, á m bár lapunk  tartalm át 
negyed iv m elléklettel m egtoldottuk, számos köz
érdekű közlem ényt jövő szám unkra vagyunk k én y 
telenek halasztan i.

üzorkesztői üzenetek.
K o m li i i i iy i .  Mind a hárm at a  közlendők sorába 

iktattuk s rövid egym ásutánban megjelentetjük.
K a p ó s w i r .  l> r  IS, Ígéretét örömmel vesz- 

szíik. Az üdvözletét átad tuk  és viszonozzuk.
I la z a H Z o r o t e t .  Örvendeni fogunk a szeren

csének. Versét nagyon terjengősnek találjuk. Talán a 
következő jobb lesz V

N z á s z i á r .  A kérdezett összeg igen je len ték 
telen ; f. évi március végéig 1 frt 50 kr.

K .  F .  ( l á r d o i i ) .  Becses so ra ira  azonnal 
irtunk üzenetet. Cikke legközelebb megjelenik. Közre- 
inunkálkodúsa elé örömmel nézünk. A többiről levél- 
beu,mi eddig is csak nagy elfoglaltságunk m iatt késett.

Felelős szerkesztő  és Iaptulajdonos

P E I L E H

Selyem grenm llne Mzövetef, ‘15 krajcártó l
'.'.2'> f i i ig  m a te re n k én t (12 fa jtá b a n  l'ekelét és  S7.ines.-t s/.ál- 
lit k é sz  ru h á k b a n  é s  d a ra b o n ké n t vám m en tesen  s 'á l l it  
R e n o e b s p g  0 .  «-s. és  k ir  u d v a ri s zá llító  g v á e i r a k t a m  
Z ü r ic h b e n .  H in ták  p o sta fo rd u ltá v a l. I .ev e lek  1" k ra jc á rb a  
k e rü ln e k . 2132

________________ „P  É  C S‘-_________

Uj fényképészeti m űterem .
A nagyérdemű közönségnek becses tudo

mására hozom, hogy a S z é c h e n y i tér  és 
k ir á ly -u to z a i b a zá r  Il-odik emeletén lévő

f é n y k é p é s z e t i
x n . ' & t e r x n . e ' b

ujonan berendeztem és folyó hó 15 én meg
nyitom.

I örekedni fogok tiszta és a müizlésnek 
megfelelő kivitel által a t. ez. közönség igé
nyeit kielégiteni, melynek becses pártolását 
kérem tisztelettel

r ’a . t z  H e r m i n a ,  
fényképésznő.

B i r t o k - c l  ári sin.
Szalut nitkon (B a ra n y a ) , egy  a dombóvár* 

zákányi m agyar állam vasut által szelt 1 2 0  hóid
ból álló  birtokocska jó  rőt ős szöllővel f ig y  tag
ban urodalm i (regi dézm a)-pincővel, regale, vizjog 
kis épülette l, kerttel, instructiőval s tb . vagy anélkül 
eladó ős akár azonnal átvehető.

É rte s íté s t nyerhetn i Szalutliukotl a p lé 
bán ián , február 2-ik  felében pedig V h a  l ig e t e n .

Ikt. 385.
1888.

Hirdetmény.
A dárdai kir. járásbíróság mint te

lekkönyvi hatóság részérói közzé téte
tik, miszerint a m. államvasutak Eszék- 
villányi szárnyvonala számára az alább 
megnevezett határokban kisajátított te
rületekről elkészített összeírás, térkép és 
egyedi kimutatás hitelesítésére a hely
színére a következő határnapok tűzetnek 
ki úgym int: M a g  y.-B ó 1 y községre 
nézve ls^S. márczius hó 12-én délután 
4 óra Magy.-Bóly állomáson.

Az érdekeltek felhivatnak, miszerint 
netaláui észrevételeiket a fennebbi határ
napon a bizottság előtt előterjoszszék, 
különben a kisajátítás és a felvett tér
fogat. úgy a feljegyzett szolgalmak s 
jogosultságok iránti kifogásaik többé 
tekintetbe nem jöhetnek.

Egyúttal felhivatnak mindazok, a 
kik a fennebbi határokban a magyar 
államvasutak számára kisajátított terü
letekért járó és az egyedi kimutatásban 
kitett kártalanítási összeg mennyiségére 
nézve ellenvetéseket tenni akarnak, vagy 
ezen összegre bármi czim alatt igényt 
tartanak: ezeket 1888 évi márczius hó 
12ig ezen telkkönyi hatóságnál annál 
bizonyosabban bejelentsék, minthogy a 
később jelentkezők észrevételein* s igé
nyeire semmi tekintet nem lévén, a ki
sajátítási és kártalanítási összeg annak 
és azon mennyiségben fog kiadatni, a 
kinek nevére és a mely összeggel az az 
egyedi kimutatásban ki van téve, a be
kebelezett vagy felülkeblozett tételek 
pedig ezentúl a kisajátított területről 
hivatalból le fognak töröltetni.

Az összeírás, térkép és egyedi ki
mutatás a t'dekbivatalban betekinthetők.

Kelt Dárdán, a kir. járásbíróság 
mint tkvi hatóságnál lss8. február 8.

Fekete Gyula,
kir alhiró.

490
k. i. 888 * Pályázati: hirdetmény.

Bárány avármegye b a r a n y a v á r i  s z o l g a b i r ó i  j á r á s á h o z  tar
tozó K a t in  és S a r o k  községek szövetkezetéből álló

Saáxxi leérj egyelői á l lá s
nyugdíjaztatás folytán üresedésbe jővén, ezen állás betöltése czéljából ezennel pá
lyázat nyittatik.

Ezen állással I IO O  frt évi fizetés, az iroda fűtésére 3 öl kemény tűzi 
fa, természetbeni lakás s a hozzá tartozó kert. úgy 2 hold 458 □  ülnyi szántóföld 
haszonélvezete, valamint a körjegyző magán fa-szükségletének a község által való 
meghordás kötelezettsége van egybekötve

A választás f. évi { • ‘brvs.aur b ó  39-íJk n a p j á n  d .  e .  9 ó r a k o r  
8 .  á.xx ki izség házánál a körjegyzői irodában fog megtartatni.

Felhivatnak ennélfogva pályázók, hogy az 1883. évi I. t. ez. (i. §-ába_. 
előirt okmányokkal, úgy a magyar nyelven felül a német és szerb nyelv tudását 
is tanusitó hatóságilag láttamozott bizonylattal felszerelt kérvényeiket f .  é t r i  
f a b r u a r  2 7 - é i g  bezárólag alulírottnál nyújtsák be, mert a később érkezettek 
figyelembe nem vétetnek.

Dárda, 1888. évi február hó 7-én.

S e  li K á r ó l  v, főszolgabíró,

f f I X I Ö u

k ö z b e n  já r ó  ir o d u
B p e a t .E e r e n c -J f z . s e f - t é r  3

Közbenjárás

áru- es p én zh ite l
"bet Ate 1 ó. z á  ■ 

h ú ii a  1 p c n r. e k r  e 
ó v a d é k o k r a .

Ingatlanok vétele és 
eladása,

Nagyobb vállalatokhoz
szükséges tök  ékre.

JOvr.li-hnectf ü/l< ihcc

szükséees társakra.
ugyanilyenek kertjeinek.

J ó t á l l ó k
megsiorzéxe

kétes követelések
vételire.

K i o g y o r d o o k
keresitülvltele pénzzavar 
bán szenvedek kUrglt.Wre.

Ügynökségek
k é p v ise le te k

(átvételére,

Termény és arukra
e lő la p  nyva-jtaktllc,

M indennemű
aruk be es kivitele. 

Készpénzért 
b izo m á n y i v é te le

mindenféle

terménynek s árunak 

S = e s z í é l é l c  

b o r o k  n a g y b a n .

H asznált
vauul! szállítólevelek

átv izsgálása
vas- és fémárukról

L e v e l e z é s
»7 rt»*«ex eu ró pa i n y e lv e n  —

F e lv ilá g o s ítá s
m inden k e re sk e d e lm i ü gyben ,



49. szám, végr. 1888. 2129.

Árverési hirdetmény.
A lulirt k iküldött végrehajtó  az 1881.* évi LX. 

t. ez. 102 g-a é rte lm ében ezennel közhírré teszi. h<.gy 
»  P*‘<*h í k * r  l é r V H z é k  m int csődbiaóság f. évi 
430. szám ú végzése által

Alt Márk Miklósi lakos ellen
elrendelt csőp alkalm ával hiróilag zár a lá  vett és 
117» frt 20 k rra  becsült különféle nyers bürök és 
talpakból álló ingóság nyilvános á rverésen  eladatik.

Mely á rverésnek  a 439. sz. 1*88. kiküldést re n 
delő végzés folytán a helyszínén, vagyis Kí M O n o ii 
A lt  M á r k  l i; i/ .i i l» a n  leendő eszközlésre IHxX évi 
IV h r m tr  l ió  1 7 - ik  n a p j á n a k  d .  e .  Itt é r á j a  
határidőül kitüzetik  és ahhoz a  venni szándékozók 
ezennel oly m egjegyzéssel h ivatnak meg, hogy az é rin 
tett ingóságok ezen árverésen  az 18xi. évi LX. t. Cz. 
107-ik t?-a érte lm ében a  legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is e ladatn i fognak.

Az elárverezendő  ingóságok vételára  a  1x81. 
LX. t. cz. 108 8 -ábau  m egállapított feltétetek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt D árdán, 1xs8-ik évi február b
S e  l i n z e r  •lAno>

' G. napján, 
végrehajtó .

V a ló d i
gummi- s halholyag- 

aruk,
l » a r i s j

sz ivacsk ák
stb. n a g y  választékban 

kaphatók

GRÜNBAUM ALBERT
É I ,  K irály-utcza 15. sz. 

Hattyuépület.

J ő  k e r e t t e t  !
Bizalm as sz em é ly e 

ket k eresünk  so rs je 
gy ek e la d á sá ra  részlet- 
I izet és m ellett az  1**3. 
évi t. cz. értelm ében.

M a g a s  J u t a l é k o t  
esetleg havi íizetésl is 
adunk, A d l e r  s T á r s .  
1 óvárosi váltóüzlet tá r 
saság Budapesten.

I Máriaczelli gyomorcsöppek.
Kitűnő hatású szer a gyomor minden betegségeiben.

Wdj.-Ky. Kölülmulhatatlan ctvágyhlány,
>z illatu li li k-’

. . .  , ...... /u tVIMiffeiié*.
k 'iikíi, Kyinorliiiriit. gyoniorógpK

•»O flÁ  -iw I ""•in ik .•i. l. I.ki'l •- italokkal vj
" J . f í  I V . . " v . : . 1.1 , ' " v  !"•«A. X  r - t r K  ' .V - ........ ó in a k  . - .  f. il,. „

- t i í  . «  **' “ * ■' *V-> m a  hn«/nálati i
. í j , -  : « i» a * v .,| lí\  u t t  :i:» k r . .  k . - t tn s

f  , ‘ lm / ■ Ml ki'
fc f  '• ' Brady Ka

Kapható mindon gyógyszertárban.

|>A-

Csak e véd jtg y g y el ellá to tt a valódi dr 
L  te h e r  ta n a r  f é le

D C *  i t l e j f t  r ó n i t ó  é l ű t  i t a l  1

arí?.s®11 m eggyógyítja a legm akacsabb idegfájdal
mat, különösen a sápkort, szorongattatást, fejfájást, 
m igránt. szívdobogást, gyom orbajt stb. Bővebb tájé 
kozást ad az üvegcséhez mellékelt körlevél. Az ár- 
beküldése, vagy utánvét m ellett kapható 2 írt, 3őu , 
l l 1'0 lrtos palackokban F ő r a k t á r  B u d a p e s t e n  
T o r o k  I .  g jogysjí. R a k t a r  P e c s e t i  S ip o c z  I s t  
v á n .  G o b e J  K a p n a n  S z a b a d k á n  Milassin Ignác. 
E s z e k e n  Dávid J. és D ien esJ .O  gyi’igyszertárában.

- A -  c s .  é s  I s i r .  szab.
l-sö magyar eredeti

sslrasczi pipa- és pipaszár-gyár
j Takács Vendelé.
j  Z ó l y o m b a n .  S e l m e c z  m e l l e t t

!
i

Z ó ly o m b a n , S e lm e c z  m e lle tt
Legjobban a já n lja  u jszerkezetü , kizárólag szab.

.“ I99 Ljg,ÜÚZlÚOg,l
M inden ily „P a ten t pipán" az országos czim er 
a ran y ban és a  »Szabadalom * szó van bevésve. 
íJ& ~  K e p e s  m i n t a l a p o k  é s  a r  e g y z e k e k  
k i v a n a t r a  b é r m e n tv e  k ü l d e t n e k .

%

Való ' m inő-égben kapható F é C M > || 
a/. Irgalm asrendüek, Zsiga Lászl". kovács Mi
hály. Sipőc István  gyógyszertárában.
Ii;*<*•>«»ii Luiszer \  iikt . P c r M u r a d o n  
Dvorsk\ Béla. S i k l ó d o n  Hunay Kde .s  

N ;i« * lo n  Keller Ján  >s. S / .i -
g e t v á r o n  S alam on G y u la i  \ Sáudoi 
S / . á o / . i i í r o i l  Ballba I..isy.D<, 1 i l l á n k o n
Csati ó Gyula, % a i s z l é n  Horvá h i ná< 
gyógyszertárában . 2132

I S a s a s a s E S H s m s  a s a s H s a s H s S S S

nuiouoz só -.iidud '-aaiiojj (qnvjj^ ngiazd) —

s o Cb î  j a S n g ;
UBi|^ll|li S3SJ|Z| Uj.ipuoi

>|,>l)U.i...)UB4 qipijiio.)

H*. X X m  . « *  JL•i-so-iNoini.03 iisaniir*

M l-m i u o | | i | « 3
j j j 'z rp -n .T -q ^ S T rr  T-[icq

'̂ SiÍTISÂ[-3TI’B,}J32T\j

Í55Bb£=c5H53S252 5 E S 2 5 M a !í£ 5 2 S a «

leszállított írért szállít
^Pintér József.!-

X Korcsma bérbeadása. X
A  C a s s i á n  b á n y a t e l e p e n  b vó

f  W  lárw iilu li k o r c sm a
X széleivel egyútt
jT .i , ' I ' - - .  évi áp rilis  hó 1 -t--I 1 úri m árcius hó 81-ig terjedő  idői

J, 5  © g y x a a á s u . - t á n .  I x o t r o t l x o s o  © v sro
Ar bórbeadatik.

A bérleti feltételek alu líro ttnál betek in thetők , hol 
natpénzzel készpénzben, vagy értékpapírokban a  napi 

J T  és »korcsinabérlet« felírással jellot->tt a jánlat k f.
" r  déli 12 óráig  benyújtandók.

I. cs. k. szab. IDi iiai;ó/.liatjo/nxi társu lat 
i  1M8H bányafelügyelete IVcsctt.

a  100 Irinyi bá- 
.irfolyam  szerint 

vi* február hó 19-nek

L A U B E R  REZSŐ
1777 (Pécsett M ária-utca 43.)

a káptalani korcsma fölött jobbra levő 
I,tégla-gyár

\  S á l  t  i  |  t  |  I  1 1  ?  t  I  I  T . t  %  :: t  t  ; |  g  ,«

Goldstein Izidor
Pécsett, irgalmasok utcaja l-sö szám l-sö emelet.

Mindenféle

zongorák
és

h a r m o n i u m o k
raktára.

R égi zongorák
újakért

be c s e r é l t e t n e  k.

*  $ W %  i '  T  i  i '  i  £  W Z  í '  *  i '  $ ' i  i '  i : '

jk ■■

tulajdonosa cs csercjjes
elvállal m indenféle cserepes m unkákat és javításokat 

3 vagy 6 évi szerződés mellett, valamint uj tetőzetek be
födéset c*2y évi jótállás mellett.

S zállít és á ru l téglát, cem ent,-lem ezt, olto tt m eszet és hom okot i 
Itáuyosabban szabott áron .

Bér és íuvarkocsik
m indenkor a  I e g j u t á  u y o s a  b b a  n kaphatóak y

«, JL  i v ö z ö n s a g  l r o x x y » i x x x ó r & ■ te o lo f o x i -ö o G x o lx ö - fc 'to - f c ó s ,  ^  
*®)W'VN()23Q5'<,v v s ^ - ív .,

í

I  lenn

C

í

i ’rr

í - r

■< ^

SS
" . f

*!+
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Oraya kövek, ekszerek, arany es ezüst tárgyak, fali es zseb
órák legjobb minőségben a Bpesti magy. kir. fö-femjelzó hivatal 

áltál megvizsgálva es annak fémjeleivel ellátva kaphatok

S C H Ö N W A L D  I.,
órás és ékszsrésznál

n  r s l  i  r .  l i i n i l y - l ő  - I i l c a  h  , t l lH l l> u * * -C |> ik le iC b e n .

V. lódi gyémánt gyűrök 
8 írttó l 30 frtig. B ril
lant Solitaire és Alli- 
ance gyűrűk a  jo u r  
foglal vllian 20 írttó l 

500 frtig.

.>öi i l iu i l  Kyiiríili
különnem ű ékkövek
kel 2 frttó l 10 frtig.

Női és úri töm ör pe
csét-gyűrűk m inden
nemű alak- és nagy
ságban 5 frttól egész 

2r< írtig.

Ó ra. a ra  íy  e z ü s t  tá r g y a k  és tem p lo m i s z e r e k  
j a v í t á s a  le g jo b b a n  k é sz ít te t ik



*í“ *!• -!- -!- J,- *:• J - +  *!• *!- -I- -I- -I- *!* -!• *!* -}-
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’c - Minden magyar haztartasban

divattá  vált m ár a

Lenck -ká  vé
haszn á la ta  ás nem csak azért mivel n i u -  

i*. J .  |& y ar k j  r t r l i n i t n y .  hanem  mivel arom a, 
illat és a lkatrészek  kifogástalan minősége 

{•V** tekintetében f ö l i i l m i i l j a  a kereskedel- 
/Jvfc. m űnkben előforduló

r!- őmnxcm k á i é p ó l l é l t o l i i i i
A L v n c k - k á i é  kaohatu i i i í i m I c ii  fü- 
szer- és csem egekereskcdésben és hol még 
nem volna, vagy a  készlet elfogyott volna, 
a t. közönség követelje  m int u i a K y a r  

i p a  r t e r n i é k  e  I .
. ... M i i i M k  k ívána tra  ingyen és bérm entve.

P é c s e t t  a  gyár képviselöj :
J*;] V iM iiy n  K t i n d o r  n r .

*  m

m
*  *í

A C *
9 9
X * ;

+ v  .+ :•** +  * > . M * 9 * 9 9  I
Í-K3F. !

I
=B=s& =S=S-

H i t i i i I í i i í ;  M á r o l y
^  Í r  á r  p i t c s  ó o c L i a z i - f c c -  \ i » l  o  ■fc o  r >T ó c a o f - u i ’ o a  2 3 .  s s d r a .  
$

Elvállal m inden e szakba vágó I t á r p i t o s  és ■ b a ro rr* -d ísz íté s i 
w m unkát nem  különben szobák kárpitozását, továbbá kaphatok  ugyanott

& 8 B F “ k é * z  b i r o r o l i
u. m. p a m l a g o l í ,  o-b-fccet* aí. a .  o  I s 9 _ _

L díszesebbtől a  legegyszerűbbig, m inden a l o g j- u .- b á .x i - ^ c a o . 'b 'b  á r a i t  
1 m ellettM egrendelések vidékre is eszközöltetnek, úgy m indennem ű jav ításo k  is.

g a r n i t ú r á i t ,

Minták és árjegyzékek bérmentve.
Fontos és lelk iism eretes kiszolgálásért kezeskedik

K r o x x x l i a a g  X T á r o l y

K
88
SS
w
ül

Töl)!) szöz szoöamfoiy taros telötelrlöK
b ^ - . - b c r o l ritalos* 0 3  .tes.rpit

iibb kiviteltől a  legfinomabbig

STEIMMCII SAM)OH
f-ror S.

I'to rjry ji

B u d ap ssi, Foroncz-Joz&w*-uwí w.
JÖT M e n y  a s s z o n y  i k e l e n g y ó k n é l 'ó s  n a g y  o b b m é r v i i  b e r e n d e z é s e k  
j r j  n é l  m e g f e jő .o  e n g e d m é n y  K i. ei ■ i.lli.v . A r u g a -

fífi2020 Pécsett.
í= =s®= t r  tr-tör-, r  sc*a::.

E U ö  o H x t v a k - i n a ^ y a r

sor§jepv-e11enör/ö  irodo.
S o k  m i l l i ó  f o r i n t n y i  nyerem ény bever felvétetlenül, m elyről 

tulajdonosaiknak nincs tudom ásuk, jó llehet sorsjegyeik huzam osabb idő 
ó ta kihúzattak.

A napilapok hozzák ugyan a sorsolási értesítő t, de többnyire  későn 
és rendetlenül, m ásrészt meg a nagyobb sorsjegytulajdonosok időnkénti 
e lu tazása hazulról lehetetlenné teszi a pontos e llenőrzést, m elynek h iá 
nyából még egy m ásik veszteség is szárm azik. A legkisebb nyerem ény
nyel kihúzott sorsjegyeknél a tulajdonos elveszti a  további nyerés re 
m ényét. m ert sorsjegyét egy még ki nem huzottért becserélhette  volna.

E bajok o rv o slására  oly intézkedést léptettem  életbe, melyet m inden 
értékpap ír-tu lajdonos öröm m el fog üdvözölni.

( ’Niik -1-0 k r é r t  "911
ellenőrzőm  i i i í i m I c ii  tudom ásom ra adott sorso lható  érték p ap írn ak  m i n  
t f c n  eddig m ár m egtörtént és ezután e g y  <‘\  t a r t a l m i n  l» c lö l  m eg
történendő búzását. Az értékpapírok jegyzékével a  40 krnyi évi dij le
vélbélyegekben e g y s z e r ű  l e v ó l l i e n  beküldhető, m iről én nyugtat- 
ványt küldök, továbbá tudósítást az esetben, h a  a be je len te tt é rtékpap ír
ból a bejelen tés napjáig valam elyik kihúzatott. Ha az értékpapírok \ a- 
lam elyike évközben kihuzatik , azonnal / . l i r t  l e i é i b e n  küldök értesítést.

■tank  ón | ? I 1 W V F I  4  ■ ■  B u d a p e s t ,  V.
vili t ó - I n t / .  M- MAM D o r o t t j  a - n t e a

M u ta tv á n y o k  k í v á n a t r a  in g y e n

ü

e g f e l e lő  en g .
o s  á g y b e t é t e k  '-gesz ,i ■ o. r. 

m nt o t t o m á u  
l á l m á n v o k  tám lány-ágyak 

Képviselő*
l e d e r e r  I l l a n ó  k á r p i t

Inrn 
zab. t

d b  j a  f i  f r t .  
g o n - ta

o- li * n :i í «i u tc z a ,

• C h a b a d a  T e s t v é r e k

'l'«*l4‘f w i i > Ö N N / c k ö l t  e l é s .

\ au szerencsénk tisztelt vevőinkkel tudatni, m i-  
^ szerin t ú jonnan berendezett m űszaki osztályunkban 
I m indennem ű posta, ’gőugvölő rabaszokon és bőrönd-
-  állvány okoi kívül

m in ta p a la c k o k  fa to k ja i g y á r tá s á t
-  a  legtökéletesekb gépezetekkel gőzerőre rendeztük  be.

Ennélfogva intnden m ás külföldi gyártm ányt tisz ta  
kivitelében felülm úlja és a legm elegebben a ján lhatjuk  

X bor. cognae és különféle o laj-m inták szállítására .
K ívánatra szolgálunk árjegyzékkel, úgy összes lá- 

r? (Iáinkról, valam int iuintapala< k fatokokról is.
X  M e g r e n d e lé s e k  k ö z v e t l e n ü l  g y á r u n k b a
-  V I I  D o h á n y -u tc a  3 2  in té z e n d o k .

rg g a g a e g g a g a g a g a g a g a g a g a g a g g g g g  ■

Ó T T S L S l
A valóill legjelesebb ilynem ű te r

m ékül á ltalánosan  elism ert

Indigó olaj-fénym áz
a  rég  ism ert cs. kir. szab.

PRAGER JÁNOS-féle gyárból
K ócm ,  I .  S c I m l e r s t n o N C  7 .
a  3—6 szám ú faskatulyákon és a 
fehér bádog szelencéken a fönt lá t
ható jellel van ellátva, m ely a  cs. kir.
314. íanon 1562. sz a la tt védjegyül beik tattati.lt. 

lljahb időben e védjegygyei ellán

pár és kereskede lm i k a m a rá n á l

» v o n «  szócska h e lv e tt, m ely a  valódi védjegyen 
tc h «  o lvasha tó , ezenkívül e ham isi-

.  o tt ham isíto tt féuym ázak jö n n ek
forgalomba, csakhogy a » v o n «  t ...................................
a cég felett van, a  hamisításnál »nn< ‘L 
jásoknál hiányzik  az én egyedül helyes cím ein  :

W  I .  S c t íV L le r s t r a s s©  IT o . 7.
E ham isítások rossz, értéktelen term éket tartalm aznak , és a  ham i

sítók a n. közönség csalódására szám ítanak. M i n d e n k i t  óvok teh á t ez 
é rték te len  utánzatok vásárlásától és kérek a rra  figyelni, hogy m inden 
skatuly i Indigó o laj-fénym áznak a fent lenyom ott e r e d e t i  v ó d fe K V *  
I fy e l  kell e llá tva lennie. Minden más ettől eltérő  felírás ham isítást re jt 
magában.

A t. közönség elgondolhatja magától, hogy oly czikk, m elyek elő
állítója nem m eri azt saját neve alatt ellátni, csakis hitvány készít- 
m eny lehet.

i H K v . 'k . ' í " " ' : 1"  szelídjeit el ...........r . s ,

egészen á rta tlan ab b  rl,SZ" ,o k - E0  *'°ITVZer sem  kedvezííbb . ,  a  m ellett

, 3 ! E Ó f c r ® > ’ e < Í Ó 0 o k a t
m i r g ^ 'r m e k l k Séf,e k » z L ' b ÍI' ” '  *  ™ kroz„ 't a lak ja  miatt
t s í k c s o s t i í  g  n e i  '“'-'“- " k d r .  P l .h a  u d v a r t

E e v  ÍR i . k a .  .. .  b i,ony itványnyat lettek kitüntelve.
(8 dob® *^,, |‘.b '.‘cb,a ;°r: 0‘ . Í Í tf 1Sít‘ 7 . d 0b01 15 k r ' E «V henger

ÓVÁS! Minden doboz, a  m elyen e e z ég : gyógyszertár <>zum heili- 
gen heopolds nem áll és a hátsó oldalán véd jegyünket nem 

A /~  , / ■ .  ham isítvány, m elynek m egvételétől a
közönség ovatik. Igen kell figyelni, hogy ne rossz 

-— i ^  8 nem  csak sem m i eredm ényt fel ne n m utatható , 
C w i w /  w  1 W  ,,e fpenséggef árta lm as készítm ényt kapjanak.

u n  v /  a HalArozo/tau N s u s t e l n  f é l e  E r z s é b e t  l a b -  
d a c s o k a t  kell kérni és ezek a borítékon és használati u tas ításo n  az itt 
la th a tn  a láírással vannak ellátva.

*‘f t r a k t á r  B é o s b s n  Apniheke  , tűm  heiligen l.enpold  • des N eu texn 
Jh . Hely,t-os h.rkf ftrr lU n k r t,  und  Spiegelfjasge F ő r a k t á r  P é c s e t t :  
eupnrz s.siqn - s az Irqalmasok gyogyszertárábai

l'Ingel I.sjos kOnyvnyuiniiája Pécsett, 1H88.




